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[

CONSELHO

POSICAO COMUM (CE) N.c 14/2007
adoptada pelo Conselho em 20 de Setembro de 2007

tendo em vista a aprovagio da Directiva 2007/.../CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de ...,
relativa a contratos de crédito aos consumidores e que revoga a Directiva 87/102/CEE do Conselho

(2007/C 270 EJ01)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Directiva 87/102/CEE do Conselho, de 22 de Dezem-
bro de 1986, relativa a aproximacdo das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros relativas ao crédito ao consumo (%), estabelece
regras a nivel comunitdrio para os contratos de crédito
a0 consumo.

(2) Em 1995, a Comissdo apresentou um relatério sobre a
aplicagdo da Directiva 87/102/CEE e procedeu a uma
ampla consulta das partes interessadas. Em 1997, a
Comissdo apresentou um relatdrio de sintese das reacgdes
e comentdrios ao relatério de 1995. Em 1996, foi elabo-
rado um segundo relatério sobre a aplicacdo da Direc-
tiva 87/102/CEE.

() JOC 234 de 30.9.2003, p. 1.

(?) Parecer do Parlamento Europeu de 20 de Abril de 2004 (JO C 104 E
de 30.4.2004, p. 233), posi¢do comum do Conselho de 20 de Setembro
de 2007 e posigdo do Parlamento Europeu de ...

(*) JOL 42 de 12.2.1987, p. 48. Directiva com a tltima redaccio que lhe
foi dada pela Directiva 98/7/CE do Parlamento Europeu e do Conselho
(OL101 de 1.4.1998,p. 17).

G)

Resulta desses relatdrios e dessas consultas que subsistem
diferengas substanciais entre as legislagdes dos diferentes
Estados-Membros no dominio do crédito as pessoas
singulares em geral e do crédito aos consumidores em
particular. Com efeito, a andlise dos diplomas nacionais
de transposi¢do da Directiva 87/102/CEE revela que os
Estados-Membros utilizam vérios mecanismos de defesa
do consumidor, para além da Directiva 87/102/CEE,
devido as diferencas existentes na situagdo juridica ou
econdmica a nivel nacional.

A situacdo de facto e de direito que resulta destas dispari-
dades nacionais em determinados casos provoca distor-
¢des de concorréncia entre os mutuantes na Comunidade
e levanta obsticulos ao mercado interno caso os
Estados-Membros tenham aprovado disposi¢des obrigaté-
rias mais restritivas do que as previstas na Directiva
87/102/CEE. Isto limita as possibilidades de os consumi-
dores recorrerem directamente ao crédito transfronteirico,
cuja disponibilidade tem vindo a aumentar. Por sua vez,
estas distor¢des e restricdes podem ter consequéncias em
termos de procura de bens e de servicos.

Nos dltimos anos, os tipos de crédito oferecidos aos
consumidores e por estes utilizados evoluiram significati-
vamente. Surgiram novos instrumentos de crédito, cuja
utilizacdo continua a aumentar. Importa, por conseguinte,
alterar as disposi¢des em vigor e, se necessdrio, alargar o
seu Ambito de aplicacio.

Nos termos do Tratado, o mercado interno compreende
um espago sem fronteiras internas no qual é assegurada a
livre circulagio das mercadorias e dos servicos e a liber-
dade de estabelecimento. O desenvolvimento de um
mercado de crédito mais transparente e mais eficaz num
espago sem fronteiras internas é essencial para favorecer
a expansdo das actividades transfronteirigas.
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do crédito aos consumidores que funcione correctamente,
é necessdrio prever um quadro comunitdrio harmonizado
em determinados dominios essenciais. Tendo em conta a
permanente evolucdo do mercado do crédito aos consu-
midores e a crescente mobilidade dos cidaddos europeus,
uma legislagio comunitdria prospectiva, capaz de se
adaptar a novas formas de crédito e que permita aos
Estados-Membros a flexibilidade adequada a sua execucio
deverd contribuir para estabelecer um acervo legislativo
moderno em matéria de crédito aos consumidores.

£ importante que o mercado proporcione um nivel sufici-
ente de defesa dos consumidores, a fim de garantir a
confianca por parte destes. Assim, a livre circulagdo das
ofertas de crédito deverd poder decorrer nas melhores
condigdes, tanto do lado da oferta, como do lado da
procura, tendo na devida conta as situagdes especificas
dos vérios Estados-Membros.

A harmonizagdo plena é necessdria para garantir que
todos os consumidores da Comunidade beneficiem de
um nivel elevado e equivalente de defesa dos seus inte-
resses e para instituir um verdadeiro mercado interno.
Por conseguinte, os Estados-Membros ndo deverdo ser
autorizados a manter nem a introduzir outras disposi¢des
para além das estabelecidas na presente directiva. Todavia,
esta restricio so serd aplicdvel nos casos em que existam
disposicdes  harmonizadas na  presente  directiva.
Caso ndo existam essas disposi¢des harmonizadas, os
Estados-Membros deverdo continuar a dispor da facul-
dade de manter ou introduzir legislacio nacional. Assim,
os Estados-Membros podem, por exemplo, manter ou
introduzir disposi¢des nacionais relativas a responsabili-
dade solidéria do vendedor ou fornecedor dos servigos e
do mutuante. Os Estados-Membros poderdo também, por
exemplo, manter ou introduzir disposi¢des nacionais rela-
tivas a resolugdo do contrato de compra e venda de bens
ou de prestacdo de servicos se o consumidor exercer o
direito de retractagdo que lhe assiste nos termos do
contrato de crédito. A este respeito, os Estados-Membros,
no caso de contratos de crédito por periodo indetermi-
nado, deverdo ser autorizados a fixar um prazo minimo a
decorrer entre 0 momento em que o mutuante solicita o
reembolso e o dia em que o crédito tem de ser
reembolsado.

As definicdes constantes da presente directiva deter-
minam o 4mbito da harmonizagdo. Por conseguinte, a
obrigacdo de execugdo das disposi¢des da presente direc-
tiva por parte dos Estados-Membros deverd ser limitada
ao ambito determinado por essas defini¢des. Todavia, a
presente directiva ndo deverd obstar a que os
Estados-Membros apliquem, de acordo com o direito
comunitdrio, as disposi¢des nela contidas a dominios
ndo abrangidos pelo seu ambito de aplicagio. Um
Estado-Membro pode desse modo manter ou introduzir
legislagio nacional correspondente as disposicdes da
presente directiva ou a determinadas disposi¢des da
mesma para contratos de crédito fora do ambito da
presente directiva, por exemplo contratos de crédito de

(11)

(12)

(14)

(15)

EUR 100 000. Além disso, os Estados-Membros podem
também aplicar as disposi¢des da presente directiva ao
crédito ligado, que ndo entra na defini¢do de contrato de
crédito ligado constante da presente directiva. Assim, as
disposigdes sobre o contrato de crédito ligado poderdo
ser aplicadas aos contratos de crédito que sirvam apenas
em parte para financiar um contrato relativo ao forneci-
mento de bens ou a prestagdo de servicos.

No caso de contratos de crédito especificos aos quais
apenas se apliquem algumas disposicdes da presente
directiva, os Estados-Membros ndo deverdo poder aprovar
legislagdo nacional que transponha outras disposicdes da
presente directiva. Todavia, os Estados-Membros deverdo
continuar a dispor da faculdade de regular, na respectiva
legislagdo nacional, esses tipos de contrato de crédito no
que diga respeito a outros aspectos ndo harmonizados
pela presente directiva.

Os contratos de prestagio de servicos ou de fornecimento
de bens do mesmo tipo, com cardcter de continuidade,
nos termos dos quais o consumidor pague esses servicos
ou bens a prestagdes durante todo o periodo de validade
dos referidos contratos, podem ser consideravelmente
diferentes dos contratos de crédito abrangidos pela
presente directiva, no que diz respeito tanto aos interesses
das partes contratantes como as modalidades e a
execugdo das transaccdes. Assim, hd que esclarecer que
tais contratos ndo sdo considerados contratos de crédito
para efeitos da presente directiva. O contrato de seguro
nos termos do qual o seguro seja pago em prestagdes
mensais constitui um exemplo desse tipo de contrato.

Hé que excluir do ambito de aplicagdo da presente direc-
tiva os contratos de crédito que prevejam a concessdo de
um crédito garantido por um bem imével. Este tipo de
crédito é de natureza muito especifica. Além disso,
deverdo ser excluidos do 4mbito da presente directiva os
contratos de crédito cuja finalidade seja financiar a aqui-
sicdo ou a manutengdo de direitos de propriedade sobre
terrenos ou prédios existentes ou projectados. Todavia,
ndo deverdo ser excluidos do dmbito da presente directiva
os contratos de crédito apenas pelo facto de a sua finali-
dade ser a renovagdo ou a valorizagio de prédios exis-
tentes.

As disposi¢des da presente directiva sdo aplicdveis inde-
pendentemente de o mutuante ser uma pessoa colectiva
ou uma pessoa singular. Todavia, a presente directiva nio
afecta o direito dos Estados-Membros limitarem, no
respeito do direito comunitdrio, a concessido de crédito
ao consumidor apenas a pessoas colectivas ou a determi-
nadas pessoas colectivas.

Determinadas disposi¢des da presente directiva deverdo
aplicar-se as pessoas singulares e colectivas (interme-
didrios de crédito) que, no exercicio das suas actividades
comerciais ou profissionais, apresentem ou oferegam,
contra remuneracio, contratos de crédito aos consumi-
dores, prestem assisténcia aos consumidores mediante a
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realizacio do trabalho preparatério a obtencio de
contratos de crédito ou celebrem contratos de crédito
com os consumidores em nome do mutuante. As organi-
zagdes que permitam a utilizagdo da sua identidade para
a promocdo de produtos de crédito, tais como cartdes de
crédito, e que possam igualmente recomendar esses
produtos aos seus membros, ndo deverdo ser conside-
radas como intermedidrios de crédito para efeitos da
presente directiva.

A presente directiva regula apenas algumas obrigagdes
dos intermedidrios de crédito para com os consumidores.
Os Estados-Membros deverdo portanto continuar a ter a
liberdade de manter ou de introduzir obrigagdes adicio-
nais que incumbam aos intermedidrios de crédito.

Os consumidores deverdo ser protegidos contra as
praticas desleais ou enganosas, em especial no que diz
respeito a divulgagdo de informagdo pelo mutuante, nos
termos da Directiva 2005/29/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 11 de Maio de 2005, relativa as
praticas comerciais desleais das empresas face aos consu-
midores no mercado interno («Directiva relativa as
praticas comerciais desleais») ('). Contudo, a presente
directiva deverd prever disposi¢des especificas em matéria
de publicidade relativa aos contratos de crédito, bem
como determinadas informagles normalizadas que
deverdo ser prestadas aos consumidores para que estes
possam, nomeadamente, comparar diferentes ofertas.
Essas informacdes deverdo ser dadas de modo claro,
conciso e visivel. Além disso, os Estados-Membros
deverdo ser livres de prever na respectiva legislagdo
nacional requisitos relativos a informacdo no que se
refere a publicidade que ndo contenha informagio sobre
os custos do crédito.

Para que possam tomar as suas decisdes com pleno
conhecimento de causa, os consumidores deverdo receber
informacdes adequadas sobre as condicdes e o custo do
crédito, bem como sobre as suas obrigagdes, antes da
celebracdo do contrato de crédito. Para garantir a maior
transparéncia possivel e para permitir a comparabilidade
das ofertas, estas informagdes deverdo incluir, nomeada-
mente, a taxa anual de encargos efectiva global aplicavel
ao crédito e determinada da mesma forma em toda a
Comunidade. Dado que a taxa anual de encargos efectiva
global apenas pode, nesta fase, ser indicada através de um
exemplo, este deverd ser representativo. Assim sendo,
deverd corresponder, por exemplo, a duragdo média e ao
montante total do crédito concedido para o tipo de
contrato de crédito em causa e, se aplicdvel, aos bens
adquiridos. Para a determinacdo do exemplo representa-
tivo deverd ser tida igualmente em conta a frequéncia de
certos tipos de contrato de crédito num determinado
mercado. No que respeita a taxa devedora, a periodici-
dade das prestagdes e a capitalizacio dos juros, os
mutuantes deverdo recorrer ao método convencional para
o célculo do crédito ao consumidor em causa.

O custo total do crédito para o consumidor devera incluir
todos os custos, designadamente juros, comissdes, taxas,
encargos dos intermedidrios de crédito e quaisquer outros
encargos que o consumidor deva pagar no ambito do
contrato de crédito, com excepcdo dos custos notariais.

() JOL 149 de 11.6.2005, p. 22.

(1)

(23)

O conhecimento dos custos de que o mutuante dispde
efectivamente deverd ser avaliado de forma objectiva,
tendo em conta as obriga¢des em matéria de diligéncia
profissional.

Os contratos de crédito em que a taxa devedora é revista
periodicamente com base nas alteragdes verificadas numa
taxa de referéncia mencionada no contrato de crédito nio
deverdo ser considerados contratos de crédito com taxa
devedora fixa.

Os Estados-Membros deverdo continuar a dispor da facul-
dade de manter ou introduzir disposi¢cdes nacionais que
proibam o mutuante de exigir ao consumidor que, no
ambito do contrato de crédito, abra uma conta bancaria
ou celebre um contrato relativo a outro servico acessorio
ou pague despesas ou encargos por essas contas bancd-
rias ou outros servicos acessorios. Nos Estados-Membros
em que sejam permitidas tais ofertas combinadas, os
consumidores deverdo ser informados antes da celebragio
do contrato de crédito de quaisquer servigos acessorios
que sejam obrigatérios para a obtenc¢do do crédito ou a
obten¢io do mesmo nos termos e condigdes de mercado.
Os custos destes servigos acessorios deverdo ser incluidos
no custo total do crédito; alternativamente, se o
montante destes custos ndo puder ser determinado de
antemdo, os consumidores deverdo ser devidamente
informados da existéncia destes custos na fase pré-contra-
tual. Presume-se que o mutuante tem conhecimento dos
custos dos servigos acessorios, que, em seu proprio nome
ou em nome de terceiros, propde ao consumidor, a
menos que o respectivo preco dependa das caracteristicas
ou da situacdo especificas do consumidor.

No entanto, em relacdo a tipos especificos de contrato de
crédito, a fim de garantir um nivel adequado de defesa do
consumidor sem sobrecarregar excessivamente 0s
mutuantes ou, se for caso disso, os intermedidrios de
crédito, é conveniente limitar os requisitos de informagio
pré-contratual da presente directiva, tendo em conta o
cardcter especifico desse tipo de contratos.

E necessario que o consumidor seja exaustivamente infor-
mado antes da celebragio do contrato de crédito, inde-
pendentemente de haver ou ndo um intermedidrio envol-
vido na comercializagdo do crédito. Por conseguinte, de
um modo geral, os requisitos de informagdo pré-contra-
tual deverdo também ser aplicdveis aos intermedidrios de
crédito. Contudo, se os fornecedores de bens ou os pres-
tadores de servicos actuarem na qualidade de intermedia-
rios de crédito a titulo acessério, ndo é conveniente
impor-lhes a obrigacio juridica de prestarem informagdes
pré-contratuais nos termos da presente directiva. Pode
considerar-se, por exemplo, que os fornecedores de bens
e servicos actuam como intermedidrios de crédito a titulo
acessorio se a sua actividade nessa qualidade ndo for o
principal objectivo da sua actividade comercial ou profis-
sional. Nestes casos, ¢ ainda garantido um nivel suficiente
de protecgdo do consumidor, dado que o mutuante tem a
responsabilidade de assegurar que o consumidor receba
toda a informacio pré-contratual, seja através do interme-
didrio — se o mutuante e o intermedidrio assim o acor-
darem — seja de qualquer outro modo adequado.
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(25)

(26)

ao consumidor antes da celebracdo do contrato de
crédito e o prazo durante o qual o mutuante se encontra
vinculado a essa informagio podem ser regulamentados
pelos Estados-Membros.

Os Estados-Membros deverdo tomar as medidas
adequadas para incentivar praticas responsaveis em todas
as fases da relagdo de crédito, tendo em conta as especifi-
cidades do seu mercado de crédito. Essas medidas podem
incluir, por exemplo, a informacdo e a educacdo dos
consumidores, designadamente adverténcias quanto aos
riscos que advém da falta de pagamento e do sobre-endi-
vidamento. Num mercado de crédito em expansdo, é
especialmente importante que os mutuantes ndo
concedam empréstimos de modo irresponsavel, devendo,
nesse caso, os Estados-Membros ter a faculdade de impor
sangdes. Sem prejuizo das disposi¢des em matéria de
risco de crédito contidas na Directiva 2006/48/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de Junho
de 2006, relativa ao acesso a actividade das instituicdes
de crédito e ao seu exercicio (!), os mutuantes deverdo ser
responsdveis por verificar, individualmente, a solvabili-
dade do consumidor. Para o efeito, deverdo ser autori-
zados a utilizar informagdes prestadas pelo consumidor
ndo s6 durante a preparacio do contrato de crédito em
causa, mas também durante uma relagio comercial de
longa data. As autoridades dos Estados-Membros poderdo
também dar instrucdes e orientacbes adequadas aos
mutuantes. Também os consumidores deverdo agir com
prudéncia e respeitar as suas obrigagdes contratuais.

Apesar de ter recebido as informacgdes pré-contratuais, o
consumidor pode ainda ter necessidade de assisténcia
suplementar para determinar, de entre o leque de
produtos propostos, qual o contrato de crédito que
melhor se adequa as suas necessidades e a sua situacdo
financeira. Por conseguinte, os Estados-Membros deverdo
garantir que os mutuantes prestem essa assisténcia relati-
vamente aos produtos de crédito que oferecem ao consu-
midor. Sempre que tal se revele necessdrio, a informacio
pré-contratual relevante, bem como as caracteristicas
essenciais dos produtos propostos, deverdo ser explicadas
ao consumidor de forma personalizada, de modo a que
este possa compreender os efeitos dai decorrentes para a
sua situagdo econdmica. Se for caso disso, esse dever de
prestar assisténcia ao consumidor deverd igualmente
ser aplicivel aos intermedidrios de crédito. Os
Estados-Membros deverdo poder determinar quando e
em que medida essas explicacdes deverdo ser dadas ao
consumidor, tendo em conta o contexto particular em
que o crédito ¢ oferecido, a necessidade de assisténcia ao
consumidor e a natureza de cada produto de crédito.

A fim de avaliar a solvabilidade de um consumidor, o
mutuante deverd também consultar as bases de dados
relevantes; as circunstincias de facto e de direito podem
exigir que tais consultas sejam de dmbito varidvel. A fim
de evitar distor¢des de concorréncia entre os mutuantes,

() JOL 177 de 30.6.2006, p. 1. Directiva com a redaccio que lhe foi dada

pela Directiva 2007/18/CE da Comissdo (JO L 87 de 28.3.2007, p. 9).

(29)

(30)
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publicas ou privadas relativas aos consumidores de um
Estado-Membro em que ndo estejam estabelecidos, em
condi¢gdes ndo discriminatérias  relativamente  aos
mutuantes desse Estado-Membro.

Caso a decisdo de recusar um pedido de crédito tenha
sido tomada com base na consulta de uma base de dados,
o mutuante deverd informar o consumidor desse facto
bem como dos elementos da base de dados consultada.
Todavia, o mutuante ndo deverd ser obrigado a dar essas
informacgdes quando outra legislacgdio comunitiria o
proibir, por exemplo a legislagio em matéria de branque-
amento de capitais ou de financiamento do terrorismo.
Além disso, essas informagdes ndo deverdo ser prestadas
se forem contrdrias aos objectivos de ordem ptblica ou
de seguranga publica, tais como a prevencdo, investi-
gacdo, detecgdo ou repressio de infracgdes penais.

A presente directiva ndo regula as questdes de direito
contratual relacionadas com a validade dos contratos
de crédito. Por conseguinte, nesse dominio, os
Estados-Membros podem manter ou introduzir disposi-
¢des nacionais conformes com o direito comunitério. Os
Estados-Membros podem regular o regime juridico da
oferta de celebragio de contratos de crédito, nomeada-
mente 0 momento em que esta deve ser efectuada e o
perfodo durante o qual ¢ vinculativa para o mutuante. Se
for efectuada ao mesmo tempo que ¢é dada a informacio
pré-contratual prevista pela presente directiva, a oferta
devera ser, tal como qualquer outra informacdo adicional
que o mutuante deseje dar ao consumidor, apresentada
num documento separado que pode ser anexado a «Infor-
magdo Normalizada Europeia em matéria de Crédito aos
Consumidores».

Para que o consumidor possa conhecer os seus direitos e
obrigagdes ao abrigo do contrato de crédito, este deverd
conter toda a informagdo necessdria, apresentada de
forma clara e concisa.

A fim de garantir total transparéncia, o consumidor
deverd ser informado da taxa devedora, tanto na fase pré-
-contratual como no momento da celebracio do contrato
de crédito. Durante a relacdo contratual, o consumidor
deverd ainda ser informado de quaisquer alteragdes a taxa
devedora varidvel e das alteracdes aos pagamentos que
dai possam resultar. Tal ndo prejudica o direito interno
ndo relacionado com a informagio do consumidor que
estabeleca as condicdes para alteragdes ou as consequén-
cias dessas alteracdes, para além das que se referem aos
pagamentos, as taxas devedoras e a outras condigOes
econdmicas respeitantes ao crédito, nomeadamente as
regras que determinam que o mutuante s6 tem direito a
alterar a taxa devedora se existir um motivo vélido para
tal, ou que o consumidor pode resolver o contrato em
caso de alteragio da taxa devedora ou de outras condi-
¢des econdmicas relativas ao crédito.
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(32)  As partes contratantes deverdo ter o direito de proceder a cial, antes de poder interpelar o mutuante. A presente

(34)
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resolucio do contrato de crédito habitualmente por
periodo indeterminado. Além disso, se tal estiver previsto
no contrato de crédito, o mutuante deverd poder
suspender o direito do consumidor de fazer levanta-
mentos sobre um contrato de crédito por periodo inde-
terminado por razdes objectivamente justificadas. Essas
razdes podem ser, por exemplo, a suspeita de uso ndo
autorizado ou fraudulento do crédito ou um risco sensi-
velmente acrescido de que o consumidor ndo possa
cumprir as suas obriga¢des de reembolso do crédito. A
presente directiva ndo afecta as disposi¢des nacionais em
matéria de direito dos contratos que regulam os direitos
das partes contratantes de resolverem o contrato de
crédito com base em incumprimento do contrato.

A fim de aproximar as condi¢des de exercicio do direito
de retractagio em dominios similares, é necessdrio prever
um direito de retractagio sem penalizacio e sem obriga-
toriedade de indicagdo de motivo, em condi¢des similares
as previstas na Directiva 2002/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de Setembro de 2002,
relativa & comercializagdo a distancia de servicos finan-
ceiros prestados a consumidores (%).

Quando o consumidor exercer o direito de retractacio do
contrato de crédito em virtude do qual tenha recebido
bens, nomeadamente no caso de uma compra a presta-
¢des ou de contratos de aluguer ou de locagio financeira
que prevejam uma obrigacdo de compra, a presente direc-
tiva ndo deverd prejudicar as regulamentacdes dos
Estados-Membros relativas a devolugdo dos bens ou a
eventuais questdes conexas.

No caso dos contratos de crédito ligados, existe uma
relacdo de interdependéncia entre a aquisi¢do de bens ou
servicos e o contrato de crédito celebrado para esse
efeito. Por conseguinte, se o consumidor exercer o seu
direito de retractacdo relativamente ao contrato de
compra, com base no direito comunitdrio, deverd deixar
de estar vinculado pelo contrato de crédito ligado. Tal
ndo deverd afectar a legislacio nacional aplicivel aos
contratos de crédito ligados caso um contrato de compra
tenha sido declarado nulo ou o consumidor tenha exer-
cido o seu direito de retratacio nos termos do direito
interno. Tdo pouco deverd afectar os direitos dos consu-
midores que lhes assistem ao abrigo das disposi¢des
nacionais que estabelecem que ndo existe qualquer
compromisso contratual vinculativo entre o consumidor
e um fornecedor de bens ou um prestador de servigos
nem efectuado qualquer pagamento entre essas pessoas
enquanto o consumidor ndo tiver assinado o contrato de
crédito a fim de financiar a aquisicio dos bens ou dos
Servicos.

Em determinadas condi¢des, o consumidor deverd ser
autorizado a interpelar o mutuante em caso de
problemas relacionados com o contrato de compra.
Todavia, os Estados-Membros deverdo determinar em que
medida e em que condigdes o consumidor deverd inter-
pelar o fornecedor, em particular por meio de acgio judi-

(") JOL 271 de 9.10.2002, p. 16. Directiva com a redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 2005/29/CE.

(37)

(39)

directiva ndo deverd privar os consumidores dos direitos
que lhes sdo conferidos pelas disposi¢des nacionais que
estabelecem a responsabilidade soliddria do vendedor ou
do prestador de servios e do mutuante.

O consumidor deverd ter o direito de cumprir as suas
obrigagdes antes da data estipulada no contrato de
crédito. Em caso de reembolso antecipado, quer parcial,
quer total, o mutuante deverd ter direito a uma indemni-
zagdo pelos custos directamente relacionados com o
reembolso antecipado, tendo-se igualmente em conta as
poupangas que advieram para o mutuante. No entanto,
para determinar o método de célculo da indemnizacio,
importa respeitar vérios principios. O célculo da indem-
nizagdo ao mutuante deverd ser transparente e compreen-
sivel para os consumidores ja na fase pré-contratual e em
qualquer caso durante a execugdo do contrato de crédito.
Além disso, o método de célculo devera ser facil de
aplicar para os mutuantes e a supervisio da indemni-
zagdo pelas autoridades responsaveis devera ser facilitada.
Consequentemente, e tendo em conta que um crédito ao
consumidor, em virtude da sua duragdo e do seu volume,
ndo ¢é financiado por mecanismos de financiamento a
longo prazo, o limite maximo da indemnizagdo deverd
ser fixado com base num montante forfetdrio. Esta abor-
dagem reflecte a especificidade dos créditos aos consumi-
dores e ndo deverd prejudicar uma eventual abordagem
diferente para outros produtos financiados por meca-
nismos de financiamento de longo prazo, como os
créditos hipotecdrios de taxa fixa.

Os Estados-Membros deverdo dispor da faculdade de
prever que a indemnizagdo por reembolso antecipado
possa ser reclamada pelo mutuante apenas na condi¢do
de o montante do reembolso exceder, num periodo
de 12 meses, um limiar fixado pelos Estados-Membros.
Ao fixar este limiar, que ndo deverd ser superior a
EUR 10 000, os Estados-Membros deverdo ter em conta,
por exemplo, o montante médio dos créditos aos consu-
midores no respectivo mercado.

A cessdo dos direitos do mutuante nos termos de um
contrato de crédito ndo deverd resultar numa posi¢do
menos favordvel para o consumidor. O consumidor
deverd também ser devidamente informado da cessdo do
contrato de crédito a terceiros. Contudo, quando o
mutuante inicial, de comum acordo com o cessiondrio,
continuar a assegurar o servico do crédito perante o
consumidor, este ndo tem especial interesse em ser infor-
mado da cessdo. Por conseguinte, nestes casos, seria
excessivo impor, ao nivel da UE, a exigéncia de informar
o consumidor a respeito da cessio.

Os Estados-Membros deverdo continuar a dispor da liber-
dade de manter ou introduzir normas nacionais que
prevejam formas colectivas de comunicacio quando tal
seja necessdrio para fins relacionados com a eficcia de
transac¢des complexas, como a titularizagio ou liqui-
dacdo de activos que ocorram no quadro da liquidagio
administrativa compulsiva de institui¢des bancdrias.
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(41) A fim de promover o estabelecimento e o funcionamento

do mercado interno e garantir um elevado grau de defesa
dos consumidores em toda a Comunidade, é necessirio
garantir a comparabilidade da informacdo relativa as
taxas anuais de encargos efectivas globais em toda a
Comunidade. Apesar da férmula matemdtica uniforme
para o seu célculo, a taxa anual de encargos efectiva
global prevista na Directiva 87/102/CEE ndo ¢é ainda
inteiramente compardvel em toda a Comunidade. Nos
varios Estados-Membros, sdo tidos em conta no calculo
desta taxa diferentes elementos de custo. Por conseguinte,
a presente directiva deverd definir clara e exaustivamente
o custo total de um crédito para o consumidor.

(42) A fim de assegurar a transparéncia e a estabilidade do

mercado, e na pendéncia de uma maior harmonizagio,
os Estados-Membros deverdo garantir a adopcdo de
medidas adequadas em matéria de regulamentagdo ou
supervisio dos mutuantes.

(43) A presente directiva respeita os direitos fundamentais e

observa os principios reconhecidos, nomeadamente, na
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia. Em
especial, a presente directiva visa garantir o pleno respeito
das disposicdes em matéria de proteccio de dados
pessoais, de propriedade, de ndo discriminacio, de
proteccio da vida familiar e profissional e de defesa dos
consumidores, em conformidade com a Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

(44)  Atendendo a que o objectivo da presente directiva, a

saber, o estabelecimento de regras comuns para determi-
nados aspectos das disposi¢des legislativas, regulamen-
tares e administrativas dos Estados-Membros em matéria
de crédito aos consumidores, ndo pode ser suficiente-
mente realizado pelos Estados-Membros e pode, pois, ser
melhor alcancado ao nivel comunitirio, a Comunidade
pode tomar medidas em conformidade com o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado.
Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo
excede o necessario para atingir esse objectivo.

(45)  Os Estados-Membros deverdo estabelecer o regime das

sancdes aplicdveis as violagdes das disposi¢des nacionais
de transposi¢do da presente directiva e assegurar a respec-
tiva aplicacio. Embora a determina¢io das sang¢Bes fique
ao critério dos Estados-Membros, as sangdes previstas
deverdo ser efectivas, proporcionadas e dissuasivas.

(46)  As medidas necessdrias a execugdo da presente directiva

deverdo ser aprovadas nos termos da Decisio
1999/468|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das competéncias de execucio
atribuidas a Comissdo (!).

(') JOL184de17.7.1999, p. 23 (rectificagiono JOL 269 de 19.10.1999,
p- 45). Decisio com a redaccio que lhe foi dada pela Decisio
2006/512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).

(47)  Em especial, deverd ser atribuida competéncia & Comissdo

para aprovar pressupostos adicionais para o célculo da
taxa anual de encargos efectiva global. Atendendo a que
tém alcance geral e se destinam a alterar elementos ndo
essenciais da presente directiva, essas medidas devem ser
aprovadas pelo procedimento de regulamentagio com
controlo previsto no artigo 5.°-A da Decisdo
1999/468|CE.

(48) Nos termos do ponto 34 do Acordo Interinstitucional

(49)  Assim, tendo em conta o niimero de alteracdes que

«Legislar Melhor» (3), os Estados-Membros sio encora-
jados a elaborar, para si préprios e no interesse da Comu-
nidade, os seus proprios quadros, que ilustrem, na
medida do possivel, a concordancia entre a presente
directiva e as medidas de transposi¢do, e a publici-los.

é
necessdrio introduzir na Directiva 87/102/CEE devido a
evolucdo do sector do crédito aos consumidores e no
interesse da clareza da legislacdo comunitdria, essa direc-
tiva deverd ser revogada e substituida pela presente
directiva,

APROVARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

A

CAPITULO 1
OBJECTO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Objecto

presente directiva visa a harmonizacio de determinados

aspectos das disposi¢des legislativas, regulamentares e adminis-
trativas dos Estados-Membros em matéria de contratos que
regulam o crédito aos consumidores.

1.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio
A presente directiva é aplicavel aos contratos de crédito.

A presente directiva ndo é aplicdvel a:

Contratos de crédito garantidos por hipoteca ou outra
garantia  equivalente = comummente utilizada num
Estado-Membro relativa a um bem imével ou garantidos por
um direito relativo a um bem imével;

Contratos de crédito cuja finalidade seja financiar a aquisi¢io
ou a manutencdo de direitos de propriedade sobre terrenos
ou prédios existentes ou projectados;

Contratos de crédito cujo montante total de crédito seja infe-
rior a EUR 200 ou superior a EUR 100 000;

() JOC 321 de 31.12.2003,p. 1.
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d) Contratos de aluguer ou de locagdo financeira que ndo
prevejam uma obrigagdo de compra do objecto do contrato,
seja no proprio contrato, seja num contrato separado; consi-
dera-se que existe uma obrigacdo se assim for decidido unila-
teralmente pelo mutuante;

e) Contratos de crédito sob a forma de facilidades de desco-
berto cujo crédito deva ser reembolsado no prazo de um
més;

f) Contratos de crédito cujo crédito é concedido sem juros ou
outros encargos e contratos de crédito por forga dos quais o
crédito deva ser reembolsado no prazo de trés meses e pelos
quais apenas o pagamento de encargos insignificantes ¢é
devido;

g) Contratos de crédito cujo crédito é concedido por um
empregador aos seus empregados, no dmbito de uma activi-
dade secunddria, sem juros ou com taxas anuais de encargos
efectivas globais inferiores as taxas praticadas no mercado, e
que ndo sejam propostos ao publico em geral;

h) Contratos de crédito celebrados com empresas de investi-
mento tal como definidas no n.° 1 do artigo 4.> da Direc-
tiva 2004/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 21 de Abril de 2004, relativa aos mercados de instru-
mentos financeiros ('), ou com instituicdes de crédito tal
como definidas no artigo 4.° da Directiva 2006/48/CE que
tenham por objecto autorizar um investidor a realizar uma
transacgdo que incida sobre um ou mais dos instrumentos
especificados na Seccdo C do Anexo [ da Directiva
2004/39/CE, sempre que a empresa de investimento ou a
institui¢do de crédito que concede o crédito intervenha nessa
transac¢ao;

i) Contratos de crédito que resultem de uma transac¢do num
tribunal ou perante outra autoridade publica;

j) Contratos de crédito que digam respeito ao pagamento dife-
rido, sem encargos, de uma divida existente;

k) Contratos de crédito para a celebragio dos quais o consu-
midor deva entregar a0 mutuante um bem como garantia e
nos quais a responsabilidade do consumidor se limite exclu-
sivamente a essa garantia;

) Contratos de crédito que digam respeito a empréstimos
concedidos a um publico restrito ao abrigo de uma dispo-
sicdo legal de interesse geral, com taxas de juros inferiores as
praticadas no mercado ou sem juros ou noutras condi¢des
mais favordveis para os consumidores do que as praticadas
no mercado e com taxas de juros ndo superiores as prati-
cadas no mercado.

3. No caso de contratos de crédito sob a forma de facilidades
de descoberto cujo crédito deva ser reembolsado mediante
pedido ou no prazo de trés meses, sdo aplicdveis apenas os
artigos 1.2 a 3.5 0 n.o 1 do artigo 4.°, as alineas a) a ) do n.c 2

(") JOL 145 de 30.4.2004, p. 1. Directiva com a redaccio que lhe foi dada
pela Directiva 2006/31/CE (JOL 114 de 27.4.2006, p. 60).

do artigo 4.°, o n.° 4 do artigo 4.°, os artigos 6.° a 9., o n.° 1
do artigo 10.°, as alineas a) a g), 1), p) e 1) a u) do n.> 2 do
artigo 10.°, o n.° 3 do artigo 10.°, os artigos 12.°, 15, o
primeiro periodo do n.° 1 do artigo 16.°, o artigo 17.° e os
artigos 19.0a 32.°.

As informacdes a incluir nestes contratos de crédito devem
igualmente indicar os encargos aplicdveis a partir da celebragio
do contrato e, se aplicavel, as condicbes em que estes podem ser
alterados.

4. No caso de contratos de crédito sob a forma de ultrapas-
sagem de crédito, apenas sdo aplicdveis os artigos 1.° a 3., os
artigos 18.0 e 20.° e os artigos 21.°a 29.°.

5. Os Estados-Membros podem determinar que apenas sejam
aplicaveis os artigos 1.0a 4.2, 6.2, 7.0 ¢ 9.2, 0 n.° 1 do artigo 10.°,
as alineas a) a h) e 1) do n.° 2 do artigo 10, 0 n.° 3 do
artigo 10.°, os artigos 11.°, 13.° e os artigos 16.° a 32.° aos
contratos de crédito celebrados por uma organizagdo que:

a) Seja criada em beneficio mutuo dos seus membros;

b) Nio obtenha lucros em beneficio de qualquer outra pessoa
para além dos seus membros;

¢) Responda a um objecto social imposto pelo direito interno;

d) Receba e gira apenas as poupancas dos seus membros e
proporcione fontes de crédito unicamente aos seus membros;
e

e) Proporcione crédito com base numa taxa anual de encargos
efectiva global que seja inferior as taxas praticadas no
mercado ou esteja sujeita a um limite estabelecido pelo
direito interno,

e cuja composicdo esteja restringida a pessoas que residam ou
trabalhem num local especifico ou a trabalhadores, incluindo os
j reformados, de um determinado empregador, ou a pessoas
que preencham outras condi¢des previstas no direito interno
para a existéncia de um elo comum entre os membros.

Os Estados-Membros podem isentar da aplicacio da presente
directiva os contratos de crédito celebrados por uma organi-
zagio desse tipo quando o valor total de todos os contratos de
crédito existentes celebrados pela organizagio for insignificante
relativamente ao valor total de todos os contratos de crédito
existentes no Estado-Membro em que a organizagio tem a sua
sede e o valor total de todos os contratos de crédito existentes
celebrados por todas as organizagdes desse tipo no
Estado-Membro for inferior a 1 % do valor total de todos os
contratos de crédito existentes celebrados nesse Estado-Membro.

Os Estados-Membros devem verificar anualmente se se mantém
as condigdes para a aplicacdo desta isencio e adoptar as medidas
necessdrias para suprimir a isengdo quando considerarem que as
condi¢des deixaram de ser satisfeitas.
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6.  Os Estados-Membros podem determinar que apenas sejam
aplicaveis os artigos 1.2 a 4., 6.2, 7.2, 9.2, o n.° 1 do artigo 10.°,
as alineas a) a i), ) e q) do n.° 2 do artigo 10.°, 0 n.° 3 do
artigo 10.°, os artigos 11.°, 132, 16.° e 18.2 a 32.° aos contratos
de crédito que prevejam que o mutuante e o consumidor
acordem em disposi¢des relativas ao pagamento diferido ou a
métodos de reembolso, se o consumidor ji estiver em falta
aquando da celebragio do contrato de crédito inicial e nos casos
em que:

a) Essas disposi¢des sejam susceptiveis de afastar a possibilidade
de acgdo judicial relativa a essa falta; e

b) O consumidor nio fique sujeito a condi¢des menos favora-
veis do que as do contrato de crédito inicial.

No entanto, se o contrato de crédito for abrangido pelo n.o 3,
aplicam-se apenas os artigos nele referidos.

Artigo 3.°

Defini¢des

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

a) «Consumidor»: a pessoa singular que, nas transacgdes abran-
gidas pela presente directiva, actua com fins alheios as suas
actividades comerciais ou profissionais;

b) «Mutuante»: a pessoa singular ou colectiva que concede ou
promete conceder um crédito no dmbito das suas activi-
dades comerciais ou profissionais;

¢) «Contrato de crédito: o contrato por meio do qual um
mutuante concede ou promete conceder a um consumidor
um crédito sob a forma de pagamento diferido, empréstimo
ou qualquer outro acordo financeiro semelhante; excep-
tuam-se os contratos de prestacdo de servicos ou de forneci-
mento de bens do mesmo tipo com cardcter de continui-
dade, nos termos dos quais o consumidor pague esses
servicos ou bens a prestagdes durante o periodo de validade
dos referidos contratos;

d) «Facilidade de descoberto» o contrato de crédito explicito
nos termos do qual um mutuante permite a um consumidor
dispor de fundos que excedem o saldo da conta corrente do
consumidor;

e) «Ultrapassagem de crédito» saque a descoberto tacitamente
aceite nos termos do qual um mutuante permite a um
consumidor dispor de fundos que excedem o saldo da conta
corrente do consumidor ou da facilidade de descoberto
acordada;

f) «ntermedidrio de crédito»: uma pessoa singular ou colectiva
que ndo actue como mutuante e que, no exercicio das suas
actividades comerciais ou profissionais, contra uma remune-
ragdo que pode ser de cardcter pecunidrio ou assumir qual-

quer outra forma de retribuicdo financeira que tenha sido
acordada:

i) Apresenta ou propde contratos de crédito aos consumi-
dores; ou

ii) Presta assisténcia aos consumidores mediante a reali-
zagio de trabalhos preparatdrios relativos a contratos de
crédito diferentes dos referidos na subalinea i); ou

iii) Celebra contratos de crédito com os consumidores em
nome do mutuante;

«Custo total do crédito para o consumidor»: todos os custos,
incluindo juros, comissdes, taxas e encargos de qualquer
natureza ligados ao contrato de crédito que o consumidor
deve pagar e que sdo conhecidos do mutuante, com
excep¢do dos custos notariais; os custos decorrentes de
servicos acessorios relativos ao contrato de crédito, em espe-
cial os prémios de seguro, sdo igualmente incluidos se, além
disso, a celebragio do contrato de servico for obrigatéria
para a obten¢do de todo e qualquer crédito ou para a
obtencdo do crédito nos termos e condicdes de mercado;

«Montante total imputado ao consumidor» a soma do
montante total do crédito e do custo total do crédito para o
consumidor;

«Taxa anual de encargos efectiva global»: o custo total do
crédito para o consumidor expresso em percentagem anual
do montante total do crédito;

«Taxa devedora»: a taxa de juros expressa numa percentagem
fixa ou varidvel aplicada numa base anual ao montante do
crédito levantado;

«Taxa devedora fixa» uma taxa devedora prevista no
contrato de crédito mediante a qual o mutuante e o consu-
midor acordam numa taxa devedora para toda a duracio do
contrato de crédito ou em vdrias taxas devedoras para
periodos parciais utilizando exclusivamente uma percen-
tagem fixa especifica. Se ndo forem determinadas no
contrato de crédito todas as taxas devedoras, considera-se
que a taxa devedora é fixada apenas para os periodos
parciais relativamente aos quais as taxas devedoras sio deter-
minadas exclusivamente através de uma percentagem fixa
especifica na celebracdo do contrato de crédito;

«Montante total do crédito» o limite mdximo ou total dos
montantes disponibilizados nos termos de um contrato de
crédito;

«Suporte duradouro»: qualquer instrumento que permita ao
consumidor armazenar informacdes que lhe sejam pessoal-
mente dirigidas, de um modo que, no futuro, lhe permita
um acesso facil as mesmas durante um periodo de tempo
adequado aos fins a que as informagdes se destinam e que
permita a reprodugdo inalterada das informagGes armaze-
nadas;
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n) «Contrato de crédito ligado»: um contrato de crédito nos
termos do qual:

i) O crédito em questdo serve exclusivamente para financiar
um contrato de fornecimento de bens ou de prestacio de
um servigo especifico e

ii) Estes dois contratos constituem uma unidade comercial
de um ponto de vista objectivo; considera-se que existe
uma unidade comercial quando o crédito ao consumidor
for financiado pelo préprio fornecedor ou prestador de
Servicos ou, no caso de financiamento por terceiros,
quando o mutuante recorrer aos servicos do fornecedor
ou prestador de servicos para preparar ou celebrar o
contrato de crédito.

CAPITULO II

INFORMAGAO E PRATICAS ANTERIORES A CELEBRACAO DO
CONTRATO DE CREDITO

Artigo 4.°
Informagdes normalizadas a incluir na publicidade

1. A publicidade relativa a contratos de crédito que indique
uma taxa de juros ou valores relativos ao custo do crédito para
o consumidor deve incluir informagdes normalizadas nos
termos do presente artigo. Esta obrigacdo ndo se aplica aos
casos em que a o direito interno exige que a publicidade relativa
a contratos de crédito indique a taxa anual de encargos efectiva
global e ndo uma taxa de juros ou valores relativos ao custo do
crédito para o consumidor.

2. As informagBes normalizadas devem especificar, pela
ordem indicada a seguir e de modo claro, conciso e visivel, por
meio de um exemplo representativo:

a) A taxa devedora, fixa ou varidvel ou, se for caso disso,
ambas, juntamente com o detalhe de quaisquer encargos
aplicaveis;

b) O montante total do crédito;

¢) A taxa anual de encargos efectiva global; no caso dos
contratos de crédito do tipo referido no n.> 3 do artigo 2.,
os Estados-Membros podem determinar que a taxa anual de
encargos efectiva global ndo precisa de ser especificada;

d) A duragio do contrato de crédito;

¢) No caso de um crédito sob a forma de pagamento diferido
para um bem ou servico especifico, o preco a pronto e o
montante de um eventual pagamento de um sinal; e

f) Se for caso disso, o montante total imputado ao consumidor
e 0 montante das prestagdes.

3. Se a celebracdo de um contrato relativo a um servico aces-
sério ao contrato de crédito, nomeadamente um seguro, for
obrigatoria para a obtencdo do crédito ou para a obtencio do
crédito nos termos e condicdes de mercado, e o custo desse
servico ndo puder ser antecipadamente determinado, deve igual-
mente ser mencionada de modo claro, conciso e visivel a obri-

gacdo de celebrar esse contrato, bem como a taxa anual de
encargos efectiva global.

4. O presente artigo aplica-se sem prejuizo do disposto na
Directiva 2005/29/CE.

Artigo 5.°
Informacdes pré-contratuais

1. Em tempo atil, antes de o consumidor se encontrar obri-
gado por um contrato de crédito ou uma oferta, o mutuante e,
se for caso disso, o intermedidrio de crédito devem, com base
nos termos e nas condi¢des do crédito oferecidas pelo mutuante
e, se for caso disso, nas preferéncias expressas pelo consumidor
e nas informagdes por este fornecidas, dar ao consumidor as
informacdes necessdrias para comparar diferentes ofertas, a fim
de tomar uma decisdo com conhecimento de causa quanto a
celebracio de um contrato de crédito. Tais informagdes, em
papel ou noutro suporte duradouro, devem ser prestadas através
do formuldrio sobre «nformagdo Normalizada Europeia em
matéria de Crédito aos Consumidores» constante do Anexo II.
Considera-se que o mutuante cumpriu os requisitos de infor-
magdo previstos no presente nimero e nos n. 1 e 2 do
artigo 3.° da Directiva 2002/65/CE se tiver fornecido a «Infor-
macio Normalizada Europeia em matéria de Crédito aos Consu-
midores».

As informagdes em causa devem especificar:
a) O tipo de crédito;

b) A identificagdo e o enderego geogrifico do mutuante, bem
como, se for caso disso, a identificagdo e o enderego geogra-
fico do intermedidrio de crédito envolvido;

¢) O montante total do crédito e as condicdes de levanta-
mento;

d) A duragio do contrato de crédito;

€) Nos casos de um crédito sob a forma de pagamento diferido
para um bem ou servico especificos e de contratos de
crédito conexos, o bem ou servio em causa, bem como o
respectivo prego a pronto;

f) A taxa devedora, as condi¢es aplicdveis a esta taxa e,
quando disponiveis, quaisquer indices ou taxas de juros de
referéncia relativos a taxa devedora inicial, bem como os
periodos, condicbes e procedimentos de alteracio da taxa
devedora; em caso de aplicagdo de diferentes taxas deve-
doras em funcio das circunstincias, as informagdes acima
referidas sobre todas as taxas aplicdveis;

g) A taxa anual de encargos efectiva global e o montante total
imputado ao consumidor, ilustrada através de um exemplo
representativo que indique todos os pressupostos utilizados
no célculo desta taxa; se o consumidor tiver comunicado ao
mutuante um ou mais componentes do seu crédito prefe-
rido, tais como a duracdo do contrato de crédito e o
montante total do crédito, o mutuante deve ter em conta
esses componentes;
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h) O montante, o niimero e a periodicidade dos pagamentos a
efectuar pelo consumidor e, se for caso disso, a ordem pela
qual os pagamentos devem ser imputados aos diferentes
saldos devedores a que se aplicam taxas devedoras diferen-
ciadas para efeitos de reembolso;

i) Se for caso disso, os encargos relativos @ manuten¢io de
uma ou mais contas para registar simultaneamente opera-
¢des de pagamento e levantamentos de crédito, a menos que
a abertura de uma conta seja facultativa, bem como os
encargos relativos a utilizagio de meios que permitam ao
mesmo tempo operagdes de pagamento e levantamentos de
crédito, quaisquer outros encargos decorrentes do contrato
de crédito e as condigbes em que esses encargos podem ser
alterados;

j)  Se for caso disso, os custos a pagar pelo consumidor a um
notario na celebracdo do contrato de crédito;

k) A eventual obrigacio de celebrar um contrato de servigo
acessorio ao contrato de crédito, nomeadamente uma
apolice de seguro, se a celebragdo de tal contrato for obriga-
toria para a obtencdo do crédito ou para a obten¢do do
crédito nos termos e condi¢des de mercado;

) A taxa de juros de mora, bem como as regras para a respec-
tiva adaptacdo e, se for caso disso, os custos devidos em
caso de incumprimento;

m) Uma adverténcia relativa as consequéncias da falta de paga-
mento;

n) Se for caso disso, as garantias exigidas;
o) Existéncia ou inexisténcia do direito de retractacio;

p) O direito de reembolso antecipado e, se for caso disso, infor-
magdes sobre o direito do mutuante a uma indemnizacio e
a forma de determinar essa indemnizacio;

q) O direito do consumidor ser informado imediata e gratuita-
mente, nos termos do n.° 2 do artigo 9., do resultado da
consulta de uma base de dados para verificacio da sua
solvabilidade;

r) O direito do consumidor obter, mediante pedido e gratuita-
mente, uma cdpia do projecto de contrato de crédito. Esta
disposi¢do nio é aplicavel se, no momento em que é feito o
pedido, o mutuante ndo estiver disposto a proceder a cele-
bra¢io do contrato de crédito com o consumidor; e

s) Se for caso disso, o periodo durante o qual o mutuante se
encontra vinculado pelas informacdes pré-contratuais.

Todas as informagdes adicionais que o mutuante queira prestar
ao consumidor devem ser dadas num documento separado, que
pode ser junto ao formuldrio sobre «Informagio Normalizada
Europeia em matéria de Crédito aos Consumidores».

2. No entanto, no caso das comunicagdes por telefonia vocal
previstas no n.° 3 do artigo 3.° da Directiva 2002/65/CE, a
descri¢do das principais caracteristicas do servi¢o financeiro a
fornecer nos termos da alinea b) do n.° 3 do artigo 3.° dessa
directiva deve incluir, pelo menos, os elementos referidos nas
alineas ¢), d), e), f) e h) do n.° 1 do presente artigo, bem como a
taxa anual de encargos efectiva global ilustrada através de um
exemplo representativo e o custo total do crédito imputdvel ao
consumidor.

3. Se o contrato tiver sido celebrado, a pedido do consu-
midor, por intermédio de um meio de comunicagdo a distancia
que ndo permita o fornecimento das informagdes nos termos
do n.° 1, nomeadamente no caso referido no n.° 2, o mutuante
deve facultar ao consumidor a «nformagio Normalizada
Europeia em matéria de Crédito aos Consumidores» na integra,
imediatamente apds a celebragdo do contrato de crédito.

4 Mediante pedido, deve ser fornecida gratuitamente ao
consumidor, para além da {nformagio Normalizada Europeia
em matéria de Crédito aos Consumidores», uma cépia do
projecto de contrato de crédito. Esta disposicdo ndo é aplicvel
se, no momento em que ¢ feito o pedido, o mutuante nio

estiver disposto a proceder a celebragio do contrato de crédito
com o consumidor.

5. No caso de um contrato de crédito no qual os pagamentos
efectuados pelo consumidor ndo constituam uma amortiza¢io
correspondente imediata do montante total do crédito, mas
sejam utilizados para reconstituir o capital nos periodos e nas
condi¢des previstas no contrato de crédito ou num contrato
adicional, as informagdes pré-contratuais previstas no n.° 1
devem incluir uma declaragdo clara e concisa de que ndo é
exigida uma garantia por parte de terceiros no ambito do
contrato de crédito para assegurar o reembolso do montante
total do crédito levantado ao abrigo desse contrato de crédito,
salvo se tal garantia for dada.

6.  Os Estados-Membros devem garantir que os mutuantes e,
se for caso disso, os intermedidrios de crédito fornecam explica-
¢des adequadas ao consumidor, de modo a colocd-lo numa
posicdo que lhe permita avaliar se o contrato de crédito
proposto se adapta as suas necessidades e situagdo financeira,
eventualmente fornecendo as informagdes pré-contratuais
previstas no n.° 2, explicando as caracteristicas essenciais dos
produtos propostos e os efeitos especificos que possam ter para
o consumidor, incluindo as consequéncias da falta de paga-
mento pelo consumidor. Os Estados-Membros podem adaptar a
forma e a extensio em que esta assisténcia é prestada, bem
como identificar quem a presta, as circunstincias especificas da
situacdo na qual se propde o contrato de crédito, a quem é
proposto e ao tipo de crédito oferecido.

Artigo 6.°

Informacdes pré-contratuais a fornecer em determinados
contratos de crédito sob a forma de facilidades de desco-
berto e em determinados contratos de crédito especificos

1. Em tempo atil, antes de o consumidor se encontrar obri-
gado por um contrato de crédito ou uma oferta referente a um
contrato de crédito referidos nos n.>s 3, 5 ou 6 do artigo 2.°, o
mutuante e, se for caso disso, o intermedidrio de crédito devem,
com base nos termos e nas condigdes do crédito oferecidas pelo
mutuante e, se for caso disso, nas preferéncias expressas pelo
consumidor e nas informagdes por este fornecidas, dar ao
consumidor as informagdes necessdrias para comparar diferentes
ofertas, a fim de tomar uma decisdo com conhecimento de
causa quanto a celebragio de um contrato de crédito.
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As informacdes em causa devem especificar:
a) O tipo de crédito;

b) A identificacio e o endereco geogrifico do mutuante, bem
como, se for caso disso, a identifica¢do e o enderego geogra-
fico do intermedidrio de crédito envolvido;

¢) O montante total do crédito;
d) A duragio do contrato de crédito;

¢) No caso de um crédito sob a forma de pagamento diferido
para um bem ou servi¢o especificos, o bem ou servico em
causa, bem como o respectivo pre¢o a pronto;

f) A taxa devedora; as condi¢des aplicdveis & taxa devedora,
quaisquer indices ou taxa de referéncia relativos a taxa deve-
dora inicial, os encargos aplicaveis a partir da celebragio do
contrato de crédito, bem como, se for caso disso, as condi-
¢Oes em que estes podem ser alterados;

g) A taxa anual de encargos efectiva global, ilustrada através de
exemplos representativos que mencionem todos os pressu-
postos utilizados no célculo desta taxa;

h) As condi¢des e modalidades de resolugio do contrato de
crédito;

i) Se for caso disso, a indicagio de que, a pedido, pode ser
exigido ao consumidor em qualquer momento o reembolso
integral do montante do crédito;

j) A taxa dos juros de mora, bem como as regras para a
respectiva adaptacdo e, se for caso disso, os custos devidos
em caso de incumprimento;

k) O direito do consumidor a ser informado imediata e gratui-
tamente, nos termos do n.° 2 do artigo 9.°, do resultado da
consulta de uma base de dados para verificacio da sua

solvabilidade;

) O direito do consumidor de obter, mediante pedido e gratui-
tamente, uma copia do projecto de contrato de crédito; esta
disposicdo ndo ¢ aplicdvel se, no momento em que é feito o
pedido, o mutuante ndo estiver disposto a proceder a cele-
bracdo do contrato de crédito com o consumidor;

m) As condi¢Ges e as modalidades de reembolso; e

n) Se for caso disso, o periodo durante o qual o mutuante se
encontra vinculado pelas informagdes pré-contratuais.

Essas informagdes devem ser fornecidas em papel ou noutro
suporte duradouro. Podem ser prestadas através do formuldrio
sobre «Informagdo Normalizada Europeia em matéria de Crédito
aos Consumidores» constante do Anexo III. Considera-se que o
mutuante cumpriu os requisitos de informagio previstos no
presente nimero e nos n.* 1 e 2 do artigo 3. da Direc-
tiva 2002/65/CE se tiver fornecido a «Informacio Normalizada
Europeia em matéria de Crédito aos Consumidores».

2. No caso dos contratos de crédito do tipo referido no n.° 3
do artigo 2.°, os Estados-Membros podem determinar que a taxa
anual de encargos efectiva global ndo precisa de ser indicada;

3. No caso de contratos de crédito referidos nos n.>s 5 e 6 do
artigo 2.°, as informacdes fornecidas ao consumidor nos termos
do n.° 1 do presente artigo devem incluir ainda:

a) O montante, o nimero e a periodicidade dos pagamentos a
efectuar pelo consumidor e, se for caso disso, a ordem pela
qual os pagamentos devem ser imputados aos diferentes
saldos devedores a que se aplicam taxas devedoras diferen-
ciadas para efeitos de reembolso; e

b) O direito de reembolso antecipado e, se for caso disso, infor-
magdes sobre o direito do mutuante a uma indemnizagdo e
a forma de determinar essa indemnizacdo

No entanto, se o contrato de crédito for abrangido pelo n.° 3 do
artigo 2., aplica-se apenas o disposto no n.° 1 do presente
artigo.

4. Todavia, no caso das comunicagdes por telefonia vocal e
se o consumir solicitar que a facilidade de descoberto seja dispo-
nibilizada com efeitos imediatos, a descricio das principais
caracteristicas do servico financeiro deve incluir pelos menos os
elementos referidos nas alineas c), f), g), e i) do n.° 1. Além
disso, no caso dos contratos de crédito do tipo referido no n.c 3,
a descrigdo das principais caracteristicas deve incluir a especifi-
cagdo da duragido do contrato de crédito.

5. Nio obstante a exclusio prevista na alinea e) do n.° 2 do
artigo 2.°, os Estados-Membros devem aplicar pelo menos os
requisitos a que se refere o primeiro periodo do n.c 4 do
presente artigo aos contratos de crédito sob a forma de facili-
dades de descoberto cujo crédito deva ser reembolsado no prazo
de um més.

6. Mediante pedido, deve ser fornecida gratuitamente ao
consumidor, para além das informagdes referidas nos n. 1 a 4,
uma copia do projecto de contrato de crédito que inclua as
informacdes contratuais estabelecidas no artigo 10.°, na medida
em que esse artigo seja aplicavel. Esta disposi¢do ndo € aplicdvel
se, no momento em que é feito o pedido, o mutuante nio

estiver disposto a proceder a celebragio do contrato de crédito
com o consumidor.

7. Se o contrato tiver sido celebrado, a pedido do consu-
midor, por intermédio de um meio de comunicagdo a distancia
que ndo permita o fornecimento das informagdes nos termos
dos n. 1 e 3, nomeadamente nos casos referidos no n.° 4, o
mutuante deve, imediatamente ap6s a celebragdo do contrato de
crédito, cumprir as suas obrigacdes ao abrigo dos n.s 1 e 3
facultando as informagdes contratuais nos termos do artigo 10.°
na medida em que esse artigo seja aplicavel.

Artigo 7.0
Isengdes dos requisitos de informagio pré-contratual

Os artigos 5.° e 6.° ndo sdo aplicdveis aos fornecedores ou pres-
tadores de servicos que intervenham a titulo acessério como
intermedidrios de crédito. Esta disposi¢do ndo prejudica a obri-
gacdo do mutuante de assegurar que o consumidor receba as
informacdes pré-contratuais referidas nesses artigos.
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Artigo 8.°
Obrigacio de avaliar a solvabilidade do consumidor

1.  Antes da celebracio do contrato de crédito, o mutuante
deve avaliar a solvabilidade do consumidor com base em infor-
magdes suficientes, se for caso disso obtidas do consumidor e,
se necessario, com base na consulta da base de dados relevante.

2. Se as partes decidirem alterar o montante total do crédito
apds a celebragdo do contrato, o mutuante deve actualizar a
informagdo financeira de que dispde relativamente ao consu-
midor e avaliar a solvabilidade deste antes de qualquer aumento
significativo do montante total do crédito.

CAPITULO III
ACESSO A BASES DE DADOS
Artigo 9.°
Acesso a bases de dados

1. Sem prejuizo da aplicacgio da Directiva 95/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995,
relativa a protecgdo das pessoas singulares no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo
desses dados (!), nos casos de crédito transfronteirico, cada
Estado-Membro deve assegurar o acesso de mutuantes de outros
Estados-Membros as bases de dados utilizadas no seu territ6rio
para avaliar a solvabilidade dos consumidores. As condi¢des de
acesso devem ser ndo discriminatérias.

2. Se o pedido de crédito for rejeitado com base na consulta
de uma base de dados, o mutuante deve informar o consumidor
imediata e gratuitamente do resultado dessa consulta e dos
elementos da base de dados consultada, salvo se a prestacdo
destas informagdes for proibida por outras disposi¢des da legis-
lagdo comunitdria ou for contriria a objectivos de ordem
publica ou de seguranca publica.

CAPITULO IV

INFORMACAO E DIREITOS RELATIVOS AOS CONTRATOS DE
CREDITO

Artigo 10.°
Informacio a mencionar nos contratos de crédito

1. Os contratos de crédito sdo estabelecidos em papel ou
noutro suporte duradouro.

Todas as partes contratantes devem receber um exemplar do
contrato de crédito. O presente artigo ndo prejudica as normas
nacionais relativas a validade da celebracio dos contratos, que
sejam conformes com o direito comunitério.

2. O contrato de crédito deve especificar de forma clara e
concisa:

(') JOL 281 de 23.11.1995, p. 31. Directiva com a dltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) nc 1882/2003 (JO L 284
de 31.10.2003, p. 1).

a) O tipo de crédito;

b) A identificacio e o enderego geogrifico das partes contra-
tantes, bem como, se aplicével, a identificagdo e o endereco
geografico do intermedidrio de crédito envolvido;

¢) A duragio do contrato de crédito;

d) O montante total do crédito e as condicdes de levanta-
mento;

e) No caso de um crédito sob a forma de pagamento diferido
para um bem ou servi¢o especificos, o bem ou servico em
causa, bem como o respectivo preco a pronto;

f) A taxa devedora, as condicdes aplicdveis a esta taxa e,
quando disponiveis, quaisquer indices ou taxas de referéncia
relativos & taxa devedora inicial, bem como os periodos,
condigdes e procedimentos de alteragdo da taxa devedora;
em caso de aplicagio de diferentes taxas devedoras em
fungdo das circunstancias, as informagdes acima referidas
sobre todas as taxas aplicdveis;

g) A taxa anual de encargos efectiva global e o montante total
imputado ao consumidor, calculados no momento da cele-
bragdo do contrato de crédito; devem ser mencionados
todos os pressupostos utilizados para calcular esta taxa; no
caso dos contratos de crédito do tipo referido no n.> 3 do
artigo 2.°, os Estados-Membros podem determinar que a
taxa anual de encargos efectiva global ndo precisa de ser
indicada;

h) O montante, o niimero e a periodicidade dos pagamentos a
efectuar pelo consumidor e, se for caso disso, a ordem pela
qual os pagamentos devem ser imputados aos diferentes
saldos devedores a que se aplicam taxas devedoras diferen-
ciadas para efeitos de reembolso;

i) No caso de amortiza¢do do capital de um contrato de
crédito com duracio fixa, um extracto, sob a forma de um
quadro de amortizagdo, dos pagamentos devidos, bem como
as datas de vencimento e condi¢des de pagamento dos
montantes; o quadro deve incluir a composi¢io de cada
reembolso periddico em capital amortizado, os juros calcu-
lados com base na taxa devedora e, se for caso disso, os
custos adicionais; se a taxa de juros ndo for fixa ou se os
custos adicionais puderem ser alterados nos termos do
contrato de crédito, o quadro de amortizacdo deve incluir
uma indicar de forma clara e concisa de que os dados cons-
tantes do quadro apenas sdo vdlidos até a alteragdo seguinte
da taxa devedora ou dos custos adicionais nos termos do
contrato de crédito;

j) Se houver lugar ao pagamento de despesas e juros sem
amortizacdo do capital, um extracto dos periodos e das
condi¢des de pagamento dos juros devedores e dos despesas
recorrentes e ndo recorrentes associados;
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k) Se for caso disso, os encargos relativos @ manuten¢do de
uma ou mais contas para registar simultaneamente opera-
¢des de pagamento e levantamentos de crédito, a menos que
a abertura de uma conta seja facultativa, bem como os
encargos relativos a utilizacio de meios que permitam ao
mesmo tempo operagdes de pagamento e levantamentos de
crédito, e quaisquer outros encargos decorrentes do contrato
de crédito e as condigbes em que esses encargos podem ser
alterados;

) A taxa de juros de mora aplicdvel a data da celebracdo do
contrato de crédito, bem como as regras para a respectiva
adaptagdo e, se for caso disso, os custos devidos em caso de
incumprimento;

m) Uma adverténcia relativa as consequéncias da falta de paga-
mento;

n) As eventuais garantias e os eventuais seguros exigidos;

0) A existéncia ou inexisténcia do direito de retractagio, o
prazo e o procedimento previstos para o seu exercicio e
outras condi¢des para o seu exercicio, incluindo informa-
¢des sobre a obrigacdo do consumidor de pagar o capital
levantado e os juros, de acordo com a alinea b) do n.° 2 do
artigo 14.°, bem como o montante dos juros didrios;

p) Informacdes relativas aos direitos decorrentes do artigo 15.°,
bem como as condi¢des de exercicio desses direitos;

q) O direito de reembolso antecipado, o procedimento a seguir
em caso de reembolso antecipado e, se for caso disso, infor-
magdes sobre o direito do mutuante a uma indemnizacio e
a forma de determinar essa indemnizacio;

r) O procedimento a seguir para exercer o direito de resolucio
do contrato de crédito;

s) A existéncia ou inexisténcia de processos extrajudiciais de
reclamacio e de recurso acessiveis ao consumidor e, quando
existam, o respectivo modo de acesso;

t) Se for caso disso, outros termos e condi¢des contratuais;

u) Se for caso disso, o nome e endereco da autoridade de
supervisdo competente.

3. No caso de contratos de crédito nos quais os pagamentos
efectuados pelo consumidor nio déem lugar imediatamente a
uma amortizagdo correspondente do montante total do crédito,
mas sirvam para reconstituir o capital nos periodos e nas condi-
¢des previstas pelo contrato de crédito ou por um contrato
adicional, as informacdes exigidas nos termos do n.° 2 incluem
uma declaragio clara e concisa de que ndo é exigida uma
garantia por parte de terceiros no dmbito do contrato de crédito
para assegurar o reembolso do montante total do crédito levan-
tado ao abrigo desse contrato de crédito, salvo se tal garantia for

dada.

Artigo 11.°

Informacio sobre a taxa devedora

1. Se for caso disso, o consumidor deve ser informado de
quaisquer alteracdes da taxa devedora, em papel ou noutro

suporte duradouro, antes da entrada em vigor dessas alteragdes.
A informagio deve incluir o montante dos pagamentos a efec-
tuar apés a entrada em vigor da nova taxa devedora e, se o
nimero ou a frequéncia dos pagamentos forem alterados, deta-
lhes sobre essas alteracdes.

2. Todavia, as partes podem acordar no contrato de crédito
em que a informagio referida no n.° 1 seja prestada periodica-
mente ao consumidor se a alteracio da taxa devedora resultar
da alteragdo de uma taxa de referéncia e a nova taxa de refe-
réncia for publicada pelos meios adequados e a informagio
sobre a nova taxa de referéncia estiver igualmente acessivel nas
instalagdes do mutuante.

Artigo 12.°

Contrato de crédito sob a forma de facilidade de
descoberto

1. Quando um contrato de crédito é celebrado sob a forma
de facilidade de descoberto, o consumidor deve ser periodica-
mente informado através de um extracto de conta, em papel ou
noutro suporte duradouro, que inclua as informagdes seguintes:

a) O periodo exacto a que se refere o extracto de conta;
b) Os montantes levantados e a data dos levantamentos;
¢) O saldo do extracto anterior e a respectiva data;

d) O novo saldo;

) A data e o montante dos pagamentos efectuados pelo consu-
midor;

f) A taxa devedora aplicada;
g) Quaisquer encargos que tenham sido aplicados;
h) Se for caso disso, o montante minimo a pagar.

2. Além disso, o consumidor deve ser informado, em papel
ou noutro suporte duradouro, das alteracdes da taxa devedora
ou de quaisquer encargos a pagar antes da entrada em vigor
dessas alteracdes.

Todavia, as partes podem acordar no contrato de crédito em
que a informacdo sobre as alteragdes da taxa devedora seja pres-
tada segundo a modalidade prevista no n.c 1 se a alteracdo da
taxa devedora resultar de uma alteracio de uma taxa de refe-
réncia e a nova taxa de referéncia for publicada pelos meios
adequados e se a informacdo sobre a nova taxa de referéncia
estiver igualmente acessivel nas instalagdes do mutuante.

Artigo 13.°
Contratos de crédito por periodo indeterminado

1. O consumidor pode proceder a resolucdo do contrato
habitualmente por periodo indeterminado em qualquer
momento e gratuitamente, a menos que as partes tenham esti-
pulado um prazo de aviso prévio. Este prazo ndo pode exceder
um més.
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Se tal for estipulado no contrato de crédito, o mutuante pode
proceder a resolucdo do contrato de crédito habitualmente por
periodo indeterminado mediante um pré-aviso de dois meses
fixado em papel ou noutro suporte duradouro.

2. Se tal for estipulado no contrato de crédito, o mutuante
pode, por razdes objectivamente justificadas, fazer cessar o
direito do consumidor de efectuar levantamentos com base no
contrato de crédito por periodo indeterminado. O mutuante
deve informar o consumidor da decisdo de fazer cessar o direito
e das respectivas razdes, em papel ou noutro suporte duradouro,
sempre que possivel antes da cessacdo do direito e o mais tardar
imediatamente a seguir, salvo se a prestacdo destas informagdes
for proibida por outras disposi¢des de legislagio comunitdria ou
for contréria a objectivos de ordem publica ou de seguranca
publica.

Artigo 14.°

Direito de retractacio

1. O consumidor dispde de um prazo de 14 dias de calen-
dério para exercer o direito de retractagio do contrato de crédito
sem indicar qualquer motivo.

O prazo para o exercicio do direito de retractagio comeca a
correr:

a) A contar da data da celebracdo do contrato de crédito; ou

b) A contar da data de recepgio, pelo consumidor, dos termos
do contrato e das informagdes a que se refere o artigo 10.°,
se essa data for posterior a data referida na alinea a) do
presente paragrafo.

2. Se exercer o seu direito de retractagio, o consumidor deve:

a) Para que a retractagdo produza efeitos antes do termo do
prazo estabelecido no n.° 1, comunicar o facto a0 mutuante
de acordo com a informacdo que este lhe forneceu nos
termos da alinea o) do n.° 2 do artigo 10.°, utilizando um
meio com forca de prova de acordo com o direito nacional.
Considera-se que o prazo foi respeitado se a comunicacdo
for enviada antes do termo do prazo, desde que tenha sido
efectuada em papel ou noutro suporte duradouro a dispo-
sicdo do mutuante e ao qual este possa aceder; e

b) Pagar ao mutuante o capital e os juros vencidos sobre este
capital a contar da data de levantamento do crédito até a
data de pagamento do capital, sem atrasos indevidos e no
prazo de 30 dias de calenddrio apds ter enviado a comuni-
cagio de retractagdo ao mutuante. Os juros sdo calculados
com base na taxa devedora estipulada. O mutuante ndo tem
direito a qualquer outra indemnizagio por parte do consu-
midor em caso de retractagdo, com excep¢io da indemni-
zagdo de eventuais despesas nio reembolsdveis pagas pelo
mutuante a qualquer érgdo da administracdo publica.

3. Se o mutuante ou um terceiro prestar um servi¢o aces-
sorio relacionado com o contrato de crédito com base num
contrato entre esse terceiro e o mutuante, o consumidor deixa
de estar vinculado ao contrato relativo ao servico acessorio no
caso de exercer o seu direito de retractagio do contrato de
crédito de acordo com o presente artigo.

4. Se o consumidor tiver o direito de retractacio nos termos
dos n.s 1 a 3, ndo sdo aplicaveis os artigos 6.° e 7.° da Direc-
tiva 2002/65/CE, nem o artigo 5.° da Directiva 85/577/CEE do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1985, relativa a protecgdo
dos consumidores no caso de contratos negociados fora dos
estabelecimentos comerciais (').

5. Os Estados-Membros podem determinar que os n.* 1 a 3
do presente artigo ndo se aplicam aos contratos de crédito que
por lei devam ser celebrados por intermédio de um notério,
desde que o notdrio confirme que o consumidor goza dos
direitos previstos nos artigos 5.2 e 10..

6. O presente artigo ndo prejudica qualquer disposicio de
direito interno que preveja um prazo durante o qual a execugio
do contrato ndo pode ter inicio.

Artigo 15.°
Contratos de crédito ligados

1. Caso tenha exercido um direito de retractacgdo com base
na legislacio comunitdria referente a um contrato de forneci-
mento de bens ou de prestacio de servigos, o consumidor deixa
de estar vinculado por um contrato de crédito ligado.

2. Caso os bens ou servigos abrangidos por um contrato de
crédito ligado ndo sejam fornecidos ou prestados, ou apenas o
sejam parcialmente, ou ndo estejam em conformidade com o
respectivo contrato, o consumidor tem o direito de interpelar o
mutuante se tiver interpelado o fornecedor mas ndo tiver obtido
a reparagdo que lhe é devida nos termos da lei ou do contrato
de fornecimento de bens ou de prestagio de servicos. Os
Estados-Membros determinam em que medida e em que condi-
¢des pode ser exercido este direito.

3. O presente artigo ndo prejudica a aplicagdo de eventuais
regras nacionais que tornem um mutuante solidariamente
responséavel por toda e qualquer reclamagio que o consumidor
possa ter contra o fornecedor, caso a compra de bens ou
servicos ao fornecedor tenha sido financiada por um contrato
de crédito.

Artigo 16.°
Reembolso antecipado

1. E garantida ao consumidor a possibilidade de, em qualquer
momento, cumprir, integral ou parcialmente, as suas obrigagdes
no ambito de um contrato de crédito. Nestes casos, o consu-
midor tem direito a uma redugio do custo total do crédito
consistindo essa redugdo nos juros e nos custos do periodo
remanescente do contrato.

() JOL372de31.12.1985,p. 31.
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2. O mutuante tem direito a indemniza¢do por eventuais
custos directamente relacionados com o reembolso antecipado
do crédito, desde que o reembolso antecipado ocorra num
periodo em que a taxa devedora aplicdvel seja fixa e que o
mutuante prove que a taxa de referéncia aplicada pelo Banco
Central Europeu a sua principal operacdo de refinanciamento
mais recente efectuada antes do primeiro dia de calenddrio do
semestre em questdo é mais baixa no momento do reembolso
antecipado do que no momento da celebra¢do do contrato de
crédito. No que respeita aos Estados-Membros que ndo parti-
cipem na terceira fase da Unido Econdmica e Monetdria, a taxa
de referéncia é a taxa de referéncia equivalente fixada pelos
respectivos bancos centrais.

Essa indemnizagdo é determinada pelo mutuante e ndo pode
exceder 1 % do montante do crédito reembolsado antecipada-
mente, se o perfodo decorrido entre o reembolso antecipado e a
data estipulada para a resolugdo do contrato de crédito for supe-
rior a um ano. Se esse perfodo ndo exceder um ano, a indemni-
zagdo ndo pode ser superior a 0,5 % do montante do crédito
reembolsado antecipadamente.

A indemniza¢do ndo deve exceder o montante dos juros que o
consumidor teria pago durante o periodo decorrido entre o
reembolso antecipado e a data estipulada para a resolugdo do
contrato de crédito.

3. Nio pode ser pedida qualquer indemnizacdo por reem-
bolso antecipado:

a) Se o reembolso tiver sido efectuado no cumprimento de um
contrato de seguro destinado a garantir o reembolso do
crédito; ou

b) No caso de facilidades de descoberto; ou

¢) Se o reembolso ocorrer num periodo em que a taxa deve-
dora aplicével nio seja fixa.

4. Os Estados-Membros podem dispor que a referida indem-
nizagdo s6 pode ser pedida pelo mutuante na condi¢do de o
montante do reembolso antecipado exceder o limiar definido na
lei nacional. Esse limiar ndo deve ser superior a EUR 10 000
num perfodo de 12 meses.

Artigo 17.°
Cessio dos direitos

1. Caso os direitos do mutuante ao abrigo de um contrato de
crédito ou o proprio contrato sejam cedidos a um terceiro, o
consumidor pode exercer em relagio ao cessiondrio qualquer
meio de defesa que pudesse invocar perante o mutuante inicial,
incluindo o direito a indemnizagdo, desde que esta seja autori-
zada no Estado-Membro em causa.

2. O consumidor deve ser informado da cessdo referida no
n.° 1, a menos que o mutuante inicial, de comum acordo com o
novo titular do crédito, continue a assegurar o servico do
crédito perante o consumidor.

Artigo 18.°
Ultrapassagem de crédito

1. No caso de um contrato para abertura de conta corrente
que preveja a possibilidade de o consumidor ser autorizado a
uma ultrapassagem de crédito, o contrato deve incluir também
as informagdes referidas na alinea f) do n.° 1 do artigo 6.. O
mutuante deve, em qualquer caso, prestar essas informagdes
regularmente, em papel ou noutro suporte duradouro.

2. Em caso de ultrapassagem de crédito significativa que se
prolongue por um periodo superior a um més, o mutuante
informa sem demora o consumidor, em papel ou noutro
suporte duradouro:

a) Da ultrapassagem de crédito;

b) Do montante em causa;

¢) Da taxa devedora aplicdvel;

d) De eventuais sangdes, encargos ou juros de mora aplicaveis.

3. O presente artigo ndo prejudica a aplicagdo de qualquer
disposicio de direito interno que exija ao mutuante que
proponha outro tipo de produto de crédito quando a duragio
da ultrapassagem de crédito for significativa.

CAPITULO V
TAXA ANUAL DE ENCARGOS EFECTIVA GLOBAL
Artigo 19.°
Célculo da taxa anual de encargos efectiva global

1. A taxa anual de encargos efectiva global, que torna equiva-
lentes, numa base anual, os valores actuais do conjunto dos
compromissos (levantamentos de crédito, reembolsos e
encargos) existentes ou futuros, acordados pelo mutuante e pelo
consumidor é calculada de acordo com a férmula matemdtica
constante da Parte [ do Anexo L

2. A fim de calcular a taxa anual de encargos efectiva global,
determina-se o custo total do crédito para o consumidor, com
excepcdo de quaisquer encargos a suportar pelo consumidor
devido ao incumprimento de qualquer uma das suas obrigagdes
decorrentes do contrato de crédito e dos encargos que ndo se
incluam no preco de compra e que, na compra de bens ou de
servicos, o consumidor for obrigado a suportar, quer a tran-
sac¢do se efectue a pronto quer a crédito.

Os custos relativos a manutencio de uma conta que registe
simultaneamente operacbes de pagamento e levantamentos de
crédito, os custos relativos a utilizacdo ou ao funcionamento de
um meio de pagamento que permita a0 mesmo tempo opera-
¢des de pagamento e levantamentos de crédito, bem como
outros custos relativos as operagdes de pagamento, sdo incluidos
no custo total do crédito para o consumidor, excepto se a aber-
tura da conta for facultativa e os custos da conta tiverem sido
determinados de maneira clara e de forma separada no contrato
de crédito ou em qualquer outro contrato celebrado com o
consumidor.
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3. O célculo da taxa anual de encargos efectiva global é efec-
tuado com base no pressuposto de que o contrato de crédito
continua a ser vdlido durante o prazo acordado e de que o
mutuante e o consumidor cumprem as respectivas obrigagdes
nas condicdes e datas especificadas no contrato de crédito.

4. Para os contratos de crédito com clausulas que permitam
alteracdes da taxa devedora e, se for caso disso, das despesas
incluidas na taxa anual de encargos efectiva global, mas ndo
quantificdveis no momento do célculo, a taxa anual de encargos
efectiva global é determinada com base no pressuposto de que a
taxa devedora e outros encargos s3o fixos em relacdo ao nivel
inicial e aplicaveis até ao termo do contrato de crédito.

5. Sempre que necessirio, podem ser utilizados os pressu-
postos adicionais enumerados no Anexo I para o calculo da taxa
anual de encargos efectiva global.

Se os pressupostos enumerados no presente artigo e na Parte I
do Anexo I ndo forem suficientes para calcular de modo
uniforme a taxa anual de encargos efectiva global, a Comissido
pode determinar os pressupostos adicionais para o cdlculo da
taxa anual de encargos efectiva global. Essas medidas, que tém
por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente direc-
tiva, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentacio com
controlo a que se refere o n.° 2 do artigo 25.°.

CAPITULO VI
MUTUANTES E INTERMEDIARIOS DE CREDITO
Artigo 20.°
Regulamentacio relativa aos mutuantes

Os Estados-Membros devem garantir que as actividades dos
mutuantes sejam objecto de supervisdo por um organismo ou
por uma autoridade independente das instituigdes financeiras,
ou de regulacdo. Tal ndo prejudica o disposto na Directiva
2006/48/CE.

Artigo 21.°

Certas obrigacdes dos intermedidrios de crédito perante os
consumidores

Os Estados-Membros devem assegurar que o intermedidrio de
crédito:

a) Indica, tanto na publicidade como nos documentos desti-
nados aos consumidores, o alcance dos seus poderes, nomea-
damente o facto de trabalhar de forma exclusiva com um ou
mais mutuantes ou na qualidade de corretor independente;

b) Néo recebe do consumidor que solicitou a sua intervencio
nenhuma remuneragdo, excepto quando estejam reunidas as
seguintes condigdes:

i) O montante da remuneragio tiver sido estipulado entre o
consumidor e o intermedidrio de crédito em papel ou
noutro suporte duradouro;

ii) O intermedidrio de crédito ndo tiver sido remunerado
pelo mutuante;

iii) O contrato de crédito no qual intervém tiver sido efecti-
vamente celebrado;

iv) O intermedidrio de crédito tiver comunicado ao
mutuante o montante da remuneragio para efeitos de
célculo da taxa anual de encargos efectiva global.

CAPITULO VI
MEDIDAS DE EXECUCAO
Artigo 22.°
Harmonizagio e cardcter imperativo da presente directiva

1. Na medida em que a presente directiva prevé disposi¢des
harmonizadas, os Estados-Membros nio podem manter ou
introduzir no respectivo direito interno disposi¢des divergentes
daquelas que vém previstas na presente directiva para além das
nela estabelecidas.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que o consumidor
ndo possa renunciar aos direitos que lhe sio conferidos por
forca das disposicdes da legislagio nacional que ddo cumpri-
mento ou correspondem & presente directiva.

3. Os Estados-Membros devem assegurar, além disso, que as
disposicdes que venham a aprovar para dar cumprimento a
presente directiva ndo possam ser contornadas em resultado da
redacgdo dos contratos, em especial integrando levantamentos
ou contratos de crédito sujeitos ao ambito de aplicagio da
presente directiva em contratos de crédito cujo cardcter ou
objectivo permitiria evitar a aplicagdo desta.

4. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessérias
para assegurar que o consumidor nio seja privado da proteccio
concedida pela presente directiva pelo facto de ter sido escolhido
o direito de um pais terceiro como direito aplicdvel ao contrato
de crédito, desde que este contrato apresente uma relacio
estreita com o territrio de um ou mais Estados-Membros.

Artigo 23.°
Sancoes

Os Estados-Membros devem determinar o regime das sancdes
aplicdveis a violacdo das disposi¢des nacionais aprovadas em
aplicagdo da presente directiva e tomar todas as medidas neces-
sdrias para assegurar a aplicacdo das referidas disposi¢des. As
sangles assim previstas devem ser efectivas, proporcionadas e
dissuasivas.

Artigo 24.°
Resolugio extrajudicial de litigios

1. Os Estados-Membros devem assegurar a instauragdo de
procedimentos extrajudiciais adequados e eficazes de resolugio
dos litigios de consumo relacionados com contratos de crédito,
recorrendo, se necessario, a organismos existentes.

2. Os Estados-Membros devem incentivar os referidos orga-
nismos a cooperarem no sentido de também poderem resolver
litigios transfronteirigos relacionados com contratos de crédito.
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Artigo 25.°
Procedimento de comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um Comité.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sio
aplicaveis os n. 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da
Decisio 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu
artigo 8.°.

Artigo 26.°
Informacio a prestar 3 Comissio

Caso um Estado-Membro faca uso das opg¢des regulamentares a
que se referem os n. 5 e 6 do artigo 2.°, o n.° 1 e a alinea ¢)
do n.° 2 do artigo 4.2, 0 n.° 2 do artigo 6.°, 0o n.° 1 e a alinea g)
do n.° 2 do artigo 10.° e 0 n.° 4 do artigo 16.°, deve informar a
Comissdo desse facto, bem como de eventuais alteragdes poste-
riores. A Comissdo deve tornar publica essa informagio num
sitio Web ou segundo outra modalidade de facil acesso. Os
Estados-Membros devem tomar as medidas adequadas para
divulgar esta informagdo junto dos mutuantes e consumidores
nacionais.

Artigo 27.°
Transposicio

1.  Antes de ... (*), os Estados-Membros devem aprovar e
publicar as disposi¢des necessdrias para dar cumprimento a
presente directiva e informar imediatamente a Comissdo desse
facto.

Os Estados-Membros devem aplicar estas disposi¢des a partir

de ... (.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposi¢des, estas
devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acom-
panhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As
modalidades desta referéncia serdo aprovadas pelos Estados-
-Membros.

2. A Comissdo procede quinquenalmente a revisio dos
limiares previstos na presente directiva e das percentagens utili-
zadas para calcular a indemnizagio mdxima a pagar em caso de
reembolso antecipado, ocorrendo a primeira revisio até ... (*¥),
com o objectivo de avaliar os referidos limiares e percentagem a
luz da evolugio econdémica na Comunidade e da situacio do
mercado em questdio. A Comissio acompanha igualmente as
incidéncias da existéncia das opcdes regulamentares a que se
referem os n. 5 e 6 do artigo 2.°, o n.° 1 e a alinea ¢) do n.c 2
do artigo 4.°, o n.° 2 do artigo 6.°, o n.° 1 e a alinea g) do n.0 2
do artigo 10.° e 0 n.° 4 do artigo 16.° sobre o mercado interno
e os consumidores. Os resultados sio transmitidos ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, acompanhados, se for caso
disso, da correspondente proposta de alteracio dos limiares e
das percentagens, bem como das opgdes regulamentares acima
referidas.

(*) Dois anos a contar da data de entrada em vigor da presente directiva.
(**) Cinco anos a contar da data de entrada em vigor da presente directiva.

Artigo 28.°

Conversio em moeda nacional dos montantes expressos
em euros

1. Para efeitos da presente directiva, os Estados-Membros que
converterem em moeda nacional os montantes expressos em
euros devem utilizar inicialmente para o efeito a taxa de cdmbio
em vigor a data de aprovacio da presente directiva.

2. Os Estados-Membros podem proceder ao arredondamento
dos montantes que resultem da conversio, desde que esse arre-
dondamento ndo exceda EUR 10.
CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

Artigo 29.°

Revogacio
A Directiva 87/102/CEE é revogada com efeitos a partir
de ... (*.

Artigo 30.°

Medidas transitorias

1. A presente directiva ndo é aplicdvel aos contratos de
crédito vigentes a data da entrada em vigor das disposicOes
nacionais de transposigo.

2. Contudo, os Estados-Membros devem assegurar que os
artigos 11.5, 12.° e 13, o artigo 17.°, o segundo periodo do
ne 1 do artigo 18.° e 0 n.° 2 do artigo 18.° sejam igualmente
aplicados aos contratos de crédito por periodo indeterminado
vigentes a data de entrada em vigor das disposi¢des nacionais de
transposicao.

Artigo 31

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 32.°

Destinatdrios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feitoem ..., em ...

Pelo Conselho
O Presidente

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
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ANEXO I

Equacio de base que traduz a equivaléncia entre os levantamentos de crédito, por um lado, e os reembolsos e encargos,
por outro

A equagdo de base, que define a taxa anual de encargos efectiva global (TAEG), exprime numa base anual a igualdade
entre, por um lado, a soma dos valores actuais dos levantamentos de crédito e, por outro, a soma dos valores actuais
dos montantes dos reembolsos e dos pagamentos, a saber:

S+ %% =3 D0 +x"
k=1 1=1
em que:
— X ¢ a TAEG,
— m  designa o nimero de ordem do dltimo levantamento de crédito,
— k  designa o nimero de ordem de um levantamento de crédito, pelo que 1 < k < m,
— C é o montante do levantamento de crédito k,

-

— t,  designa o intervalo de tempo expresso em anos e frac¢des de anos, entre a data do primeiro levantamento
e a data de cada levantamento sucessivo, com t, = 0,

— m' designa o nimero do dltimo reembolso ou pagamento de encargos,
— 1 designa o ntmero de um reembolso ou pagamento de encargos,
— D, designa o montante de um reembolso ou pagamento de encargos,

— s, designa o intervalo, expresso em anos e frac¢des de um ano, entre a data do primeiro levantamento e a data
de cada reembolso ou pagamento de encargos.

Observacdes:

a) Os pagamentos efectuados por ambas as partes em diferentes momentos ndo sio forcosamente idénticos nem
forcosamente efectuados a intervalos iguais.

b) A data inicial corresponde ao primeiro levantamento de crédito.
¢) Os intervalos entre as datas utilizadas nos célculos sdo expressos em anos ou frac¢des de um ano. Presume-se que
um ano tenha 365 dias (ou 366 dias para os anos bissextos), 52 semanas ou 12 meses-padrdo. Presume-se que um

més-padrdo tenha 30,41666 dias, (i.e. 365/12), seja o ano bissexto ou ndo.

d) O resultado do célculo é expresso com uma precisio de uma casa decimal. Se a décima sucessiva for superior ou
igual a 5, a primeira décima é acrescida de 1.

¢) E possivel reescrever a equacdo utilizando apenas uma soma simples ou recorrendo a nocdo de fluxos (A,) positivos
ou negativos, por outras palavras, quer pagos quer recebidos nos periodos 1 a k, expressos em anos, a saber:

S = > A+ X%
k=1

S corresponde ao saldo dos fluxos actuais, sendo nulo se se pretender manter a equivaléncia dos fluxos.

. Pressupostos adicionais para o cdlculo da taxa anual de encargos efectiva global

a) Se um contrato de crédito conceder ao consumidor liberdade de levantamento, presume-se o levantamento
imediato e integral do montante total do crédito.

b) Se um contrato de crédito previr diferentes formas de levantamento com diferentes encargos ou taxas devedoras,
presume-se que o levantamento do montante total do crédito serd efectuado com os encargos e a taxa devedora
mais elevados.

¢) Se um contrato de crédito conceder ao consumidor liberdade de levantamento em geral, mas impuser, entre as dife-
rentes formas de levantamento, uma limitagio no que respeita a0 montante e ao prazo, presume-se que o levanta-
mento do montante do crédito serd efectuado na data mais proxima prevista no contrato e de acordo com essas
limitacdes de levantamento.

d) Se ndo for fixado um plano temporal de reembolso e se das cldusulas do contrato de crédito ou do meio de reem-
bolso do crédito concedido nao decorrer qualquer plano temporal, presume-se que a duragio do crédito é de um
ano e considera-se que o crédito é reembolsado em doze prestagdes mensais iguais.

¢) Se for fixado um plano temporal de reembolso, mas o montante desse reembolso for flexivel, presume-se que o
montante de cada reembolso serd o mais baixo previsto no contrato.
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Salvo indicagdo em contrério, caso o contrato de crédito preveja vérias datas de reembolso, o crédito é colocado a
disposi¢do e os reembolsos sdo efectuados na data mais proxima prevista no contrato.

Se o limite mdximo do crédito ainda ndo tiver sido decidido, considera-se que esse limite é de 1 000 EUR.

Em caso de descoberto, presume-se que o montante total do crédito serd integralmente levantado e para toda a
duragdo do contrato de crédito. Se a duracdo do contrato de crédito ndo for conhecida, a taxa anual de encargos
efectiva global serd calculada com base no pressuposto de que a duracio do contrato é de trés meses.

Se forem propostas diferentes taxas de juros e encargos por um periodo ou montante limitado, presume-se que a
taxa de juros e os encargos sio os mais elevados para toda a duragdo do contrato de crédito.

No que se refere aos contratos de crédito aos consumidores para os quais seja acordada uma taxa devedora fixa para
o periodo inicial, no fim do qual uma nova taxa devedora é determinada e, posteriormente, ajustada periodicamente
de acordo com um indicador acordado, o cédlculo da taxa anual de encargos efectiva global (TAEG) baseia-se no
pressuposto de que, no final do periodo com taxa devedora fixa, a taxa devedora é a mesma que aquando do
célculo da TAEG, com base no valor do indicador acordado nesse momento.
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ANEXO II

INFORMACAO NORMALIZADA EUROPEIA EM MATERIA DE CREDITO AOS CONSUMIDORES

1. Identificacdo e informacdes de contacto do mutuante/intermedidrio de crédito

Mutuante [Identificacdo]

Enderego [Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]
N. de telefone (¥)

Enderego de correio electrénico (¥)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (¥)

Se aplicével [Identificacdo]
Intermedidrio de crédito [Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]
Endereco

N. de telefone (¥)
Endereco de correio electrénico (*)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (¥)

(*) Esta informacdo € facultativa para o mutuante.

Sempre que surja a expressdo «se aplicivel», o mutuante deve preencher a respectiva «caixa» se a informacio for rele-
vante para o produto de crédito, ou apagar a respectiva informagdo ou toda a linha se a informacdo for irrelevante para
o tipo de crédito em causa.

As indicacdes entre parénteses rectos ddo explicagdes a0 mutuante, devendo ser substituidas pelas informacdes corres-
pondentes.

2. Descrigdo das principais caracteristicas do produto de crédito

O tipo de crédito

O montante total do crédito

O limite mdximo ou total dos montantes disponibilizados nos
termos de um contrato de crédito.

As condicdes de levantamento

como e quando o consumidor obterd o dinheiro.

A duracio do contrato de crédito

As prestagdes e, se for caso disso, a ordem pela qual serdo | O consumidor terd de pagar o seguinte:

agas p -
pag [O montante, o ndmero e a frequéncia dos pagamentos a
efectuar pelo consumidor]

Os juros efou encargos deverdo ser pagos do seguinte
modo:

O montante total a pagar pelo consumidor [A soma do montante total do crédito e do custo total do

O montante do capital emprestado acrescido dos juros e even- crédito]

tuais custos relacionados com o crédito.

Se aplicdvel

O crédito ¢é concedido sob a forma de pagamento diferido
de um bem ou servico, ou estd ligado ao fornecimento de
bens especificos ou a prestagdo de um servigo

Nome do bem/servico

Prego a pronto
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Se aplicével
Garantias exigidas

Descrigdo da garantia a dar pelo consumidor em relagdo ao
contrato de crédito.

[Tipo de garantias]

Se aplicével

Os reembolsos ndo ddo origem a uma amortizagdo imediata do
capital.

. Custos do crédito

A taxa devedora ou, se aplicdvel,

as diferentes taxas devedoras aplicdveis ao contrato de
crédito

— fixa ou

— varidvel (com o indice ou a taxa de referéncia relativos
a taxa devedora inicial)

— prazos]

A taxa anual de encargos efectiva global (TAEG)

Trata-se do custo total do crédito expresso em percentagem
anual do montante total do crédito.

E indicada a TAEG para ajudar o consumidor a comparar as
diferentes ofertas.

[% Introduzir aqui exemplos representativos que indiquem
todos os pressupostos utilizados no cdlculo desta taxa]

Para a obtencdo do crédito ou para a obtenc¢do do crédito
nos termos e condi¢des de mercado, ¢ obrigatorio

— subscrever uma apdlice de seguro para cobertura do
crédito ou
— recorrer a outro contrato de servico acessorio

Se 0 mutuante ndo tiver conhecimento dos custos desses servicos,
ndo sdo incluidos na TAEG.

Sim/ndo [na afirmativa, especificar tipo de seguro]

Sim/ndo [na afirmativa, especificar tipo de servico aces-
sorio]

Custos conexos

Se aplicével

E requerida a manutencdo de uma ou mais contas para
registar simultaneamente as operagdes de pagamento ¢ os
levantamentos de crédito

Se aplicével

Montante dos custos relativos a utilizacgio de um meio de
pagamento especifico (p. ex. um cartdo de crédito)

Se aplicével

Quaisquer outros custos decorrentes do contrato de
crédito

Se aplicével

Condigdes em que os custos acima mencionados relacio-
nados com o contrato de crédito podem ser alterados

Se aplicével

Obrigacdo de pagar custos notariais

Custos em caso de pagamentos em atraso

A falta de pagamento pode ter consequéncias graves (por
exemplo, a venda forcada) e dificultar a obtencio de crédito.

As faltas de pagamento acarretardo encargos adicionais
para o consumidor [... (taxas de juros aplicdveis e meca-
nismos para o seu ajustamento e, sefor caso disso, custos
do incumprimento)].
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4. Outros aspectos juridicos importantes

Direito de retractagio

O consumidor tem o direito de retractagdo do contrato de crédito
no prazo de 14 dias de calenddrio.

Sim/ndo

Reembolso antecipado

O consumidor tem o direito de reembolsar antecipadamente o
arédito, em qualquer momento, integral ou parcialmente.

Se aplicével

O mutuante tem direito a indemnizagio em caso de
reembolso antecipado

[Determinacdo da indemnizacdo (método de célculo) de
acordo com as disposi¢des de aplicagdo do n.o 2 do
artigo 16.° da Directiva ...|.../CE]

Consulta de uma base de dados

O mutuante deve informar o consumidor imediata e gratuita-
mente do resultado da consulta de uma base de dados, se o
pedido de crédito for rejeitado com base nessa consulta. Tal ndo
¢ aplicdvel se a comunicagdo dessas informagdes for proibida
pelo direito comunitdrio ou se for contrdria aos objectivos da
ordem publica ou da seguranga puiblica.

Direito a uma c6pia do projecto de contrato de crédito

O consumidor tem o direito de, mediante pedido, obter gratuita-
mente uma cdpia do projecto de contrato de crédito. Esta dispo-
sicdo ndo € aplicdvel se, no momento em que € feito o pedido, o
mutuante ndo estiver disposto a proceder a celebragdo do
contrato de crédito com o consumidor.

Se aplicével

O prazo durante o qual o mutuante se encontra vinculado
pelas informagdes pré-contratuais

Estas informagdes sdo vilidas de ... a ...

Se aplicdvel

. Informagdes adicionais em caso de comercializa¢do a distancia de servigos financeiros

a) Relativas a0 mutuante

Se aplicével

Representante do mutuante no Estado-Membro de resi-
déncia do consumidor

Endereco

N. de telefone (¥)

Endereco de correio electrénico (*)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (¥)

[Identificacdo]

[Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]

Se aplicével

Registo

[O registo comercial em que o mutuante se encontra
inscrito e o respectivo niimero de registo, ou forma de
identificagdo equivalente nesse registo]

Se aplicdvel

A autoridade de supervisio

b) Relativas ao contrato de crédito

Se aplicdvel

Exercicio do direito de retractagdo

[Instrugdes préticas para o exercicio do direito de retrac-
tagdo, indicando, designadamente, o prazo para o exer-
cicio desse direito, o enderego para onde deve ser enviada
a comunicac¢do do exercicio do direito de retractacio; as
consequéncias do ndo exercicio desse direito]
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Se aplicével

A lei em que o mutuante se baseia para estabelecer rela-
¢des com o consumidor antes da celebracio do contrato
de crédito

Se aplicével

Cléusula estipulando a lei aplicdvel ao contrato de crédito
efou o tribunal competente

[Referir aqui a cldusula relevante]

Se aplicével

Regime linguistico

As condi¢des e informacdes relativas ao contrato serdo
indicadas em [lingua especifica]. Com o consentimento
do consumidor, tencionamos comunicar em [lingua(s)
especifica(s)] enquanto o contrato de crédito for vélido.

¢) Relativas aos recursos

Existéncia de processos extrajudiciais de reclamagdo e de
recurso e o respectivo modo de acesso

[A existéncia ou inexisténcia de processos extrajudiciais de
reclamagdo e de recurso acessiveis ao consumidor que é
parte no contrato a distancia e, quando existam, o respec-
tivo modo de acesso]

(*) Esta informagdo € facultativa para o mutuante.
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ANEXO I

INFORMAC[\O EUROPEIA EM MATERIA DE CREDITO AOS CONSUMIDORES RELATIVA
1) aos descobertos

2) ao crédito aos consumidores oferecido por certas organizacdes de crédito (n.o 5 do artigo 2. da
Directiva ...|.../CE)

3) a conversio de dividas

1. Identificacdo e informacdes de contacto do mutuante/intermedidrio de crédito

Mutuante [Identificacdo]

Endereco [Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]
N. de telefone (¥)

Endereco de correio electrénico (¥)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (*)

Se aplicével [Identificacdo]
Intermedidrio de crédito [Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]
Endereco

N. de telefone (*)
Endereco de correio electrénico (¥)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (¥)

(*) Esta informagdo ¢ facultativa para o mutuante.

Sempre que surja a expressdo «se aplicivel», o mutuante deve preencher a respectiva «caixa» se a informacio for rele-
vante para o produto de crédito, ou apagar a respectiva informacdo ou toda a linha se a informacio for irrelevante para
o tipo de crédito em causa.

As indicagdes entre parénteses rectos ddo explicacdes ao mutuante, devendo ser substituidas pelas informagdes corres-
pondentes.

2. Descrigdo das principais caracteristicas do produto de crédito

O tipo de crédito

O montante total do crédito:

O limite mdximo ou total dos montantes disponibilizados nos
termos de um contrato de crédito.

A duracio do contrato de crédito

Como e quando terd o consumidor de reembolsar o
crédito?

Se aplicdvel

A indicagdo de que em qualquer momento pode ser
exigido ao consumidor o reembolso integral mediante
pedido do montante do crédito

Se aplicével

O crédito é concedido sob a forma de pagamento diferido
de um bem ou servico

Nome do bem/servigo

Preco a pronto
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3. Custos do crédito

A taxa devedora ou, se aplicavel,

as diferentes taxas devedoras aplicdveis ao contrato de
crédito

%
— fixa ou

— varidvel (com o indice ou a taxa de referéncia relativos
a taxa devedora inicial)]

Se aplicével
A taxa anual de encargos efectiva global (TAEG) (*)

Trata-se do custo total do crédito expresso em percentagem
anual do montante total do crédito. E indicada a TAEG para
ajudar o consumidor a comparar as diferentes ofertas.

[% Introduzir aqui exemplos representativos que indiquem
todos os pressupostos utilizados no célculo desta taxa]

Se aplicével
Custos
Se aplicével

As condigdes em que esses custos podem ser alterados

[Os custos aplicéveis a partir do momento em que é cele-
brado o contrato de crédito]

Custos no caso de pagamentos em atraso

As faltas de pagamento acarretardo encargos adicionais
para o consumidor [... (taxas de juros aplicdveis e meca-
nismos para o seu ajustamento e, se for caso disso, custos
do incumprimento)]

(*) Ndo aplicdvel a Informagdo Europeia em matéria de Crédito aos Consumidores relativa aos descobertos nos Estados-Membros que,
com base no n.° 2 do artigo 6. da Directiva .../...[CE, decidam que ndo precisa de ser indicada a taxa anual de encargos efectiva

global relativa aos descobertos.

. Outros aspectos juridicos importantes

Resolucio do contrato de crédito

[As condigdes e modalidades de resolugio do contrato de
crédito]

Consulta de uma base de dados

O mutuante deve informar o consumidor imediata e gratuita-
mente do resultado da consulta de uma base de dados, se o
pedido de crédito for rejeitado com base nessa consulta. Tal ndo
¢ aplicdvel se a comunicagdo dessas informagdes for proibida
pelo direito comunitdrio ou se for contrdria aos objectivos da
ordem piiblica ou da seguranga publica.

Direito a uma cdpia do projecto de contrato de crédito

O consumidor tem o direito de, mediante pedido, obter gratuita-
mente uma cdpia do projecto de contrato de crédito. Esta dispo-
sicdo ndo € aplicdvel se, no momento em que € feito o pedido, o
mutuante ndo estiver disposto a proceder da celebragdo do
contrato de crédito com o consumidor.

Se aplicdvel

O prazo durante o qual o mutuante se encontra vinculado
pelas informacdes pré-contratuais

Estas informagdes sdo vilidas de ... a ...

Se aplicével

. InformagGes adicionais, a prestar caso as informagdes pré-contratuais sejam dadas por certas organizagdes de crédito

(n.° 5 do artigo 2.° da Directiva .../[.../CE) ou digam respeito a um crédito aos consumidores para conversdo de dividas

As prestagdes e, se for caso disso, a ordem pela qual serdo
pagas

O consumidor terd de pagar o seguinte:

[Exemplo representativo de uma tabela de prestacdes que
inclua o montante, o niimero e a frequéncia dos paga-
mentos a efectuar pelo consumidor]

O montante total a pagar pelo consumidor
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Reembolso antecipado

O consumidor tem o direito de reembolsar antecipadamente o
crédito, em qualquer momento, integral ou parcialmente.

Se aplicével

O mutuante tem direito a indemnizagio em caso de
reembolso antecipado

[Determinacdo da indemnizacdo (método de célculo) de
acordo com as disposi¢des de transposi¢io do n.° 2 do
artigo 16.° da Directiva .../...[CE]

Se aplicével

. Informacdes adicionais a prestar em caso de comercializagdo a distancia de servigos financeiros

a) Relativas a0 mutuante

Se aplicdvel

Representante do mutuante no Estado-Membro de resi-
déncia do consumidor

Endereco

N.o de telefone (¥)

Endereco de correio electrénico (*)
N. de fax (¥)

Endereco Internet (¥)

[Identificacdo]

[Endereco geografico a utilizar pelo consumidor]

Se aplicdvel

Registo

[O registo comercial em que o mutuante se encontra
inscrito e o respectivo ndmero de registo, ou forma de
identificacdo equivalente nesse registo]

Se aplicdvel

A autoridade de supervisio

b) Relativas ao contrato de crédito

Direito de retractacio

O consumidor tem o direito de retractagdo do contrato de crédito
no prazo de 14 dias.

Se aplicével

Exercicio do direito de retractagio

Sim/Nao

[Instrucdes préticas para o exercicio do direito de retrac-
tacdo, indicando, designadamente, o endereco para onde
deve ser enviada a comunicagdo do exercicio do direito de
retractacio e as consequéncias do ndo exercicio desse
direito]

Se aplicével

A lei em que o mutuante se baseia para estabelecer rela-
¢des com o consumidor antes da celebracio do contrato
de crédito

Se aplicével

Cldusula estipulando a lei aplicdvel ao contrato de crédito
efou o tribunal competente

[Referir aqui a cldusula relevante]

Se aplicdvel

Regime linguistico

As condigBes e informagdes relativas ao contrato serdo
indicadas em [lingua especifica]. Com o consentimento
do consumidor, tencionamos comunicar em [lingua(s)
especifica(s)] enquanto o contrato de crédito for valido

¢) Relativas aos recursos

Existéncia de processos extrajudiciais de reclamacio e de
recurso e o respectivo modo de acesso

[A existéncia ou inexisténcia de processos extrajudiciais de
reclamagdo e de recurso acessiveis ao consumidor que é
parte no contrato a distancia e, quando existam, o respec-
tivo modo de acesso]

(*) Esta informagdo ¢ facultativa para o mutuante.
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NOTA JUSTIFICATIVA DO CONSELHO

INTRODUCAO

1. Em 12 de Setembro de 2002, a Comissdo apresentou ao Conselho a sua proposta de directiva do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa & harmonizacio das disposicdes legislativas, regulamen-
tares e administrativas dos Estados-Membros em matéria de crédito aos consumidores ().

2. O Comité Econdémico e Social aprovou o seu parecer em 17 de Julho de 2003 ().
3. O Parlamento Europeu deu parecer em 20 de Abril de 2004 (primeira leitura) (?).

4. A luz do parecer do Parlamento Europeu, a Comissdo apresentou em 29 de Outubro de 2004 uma
proposta alterada (%).

5. Em Novembro de 2004, a Comissdo decidiu proceder a novas consultas sobre o projecto de directiva,
tendo em seguida transmitido em 10 de Outubro de 2005 ao Conselho a proposta alterada pela
segunda vez, sob a forma de proposta alterada (°) de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a contratos de crédito aos consumidores.

6. Nesta proposta alterada consolidada, baseada no artigo 95.° do Tratado, a Comissdo teve na devida
conta a posicdo expressa pelo Parlamento Europeu no seu parecer em primeira leitura e incor-
porou 110 das 152 alteragdes nele propostas.

7. Em 20 de Setembro de 2007, o Conselho adoptou a respectiva posi¢do comum, nos termos do n.° 2
do artigo 251.° do Tratado.

OBJECTIVO

A Comissdo considerou que, na transposi¢do da Directiva 87/102/CEE, os Estados-Membros haviam, em
maior ou menor grau, ido mais além que as disposicdes da directiva. Estas diferencas nas legislacdes
nacionais constituem nalguns casos obsticulos ao mercado interno e dissuadem as empresas de ofere-
cerem os seus produtos para la das fronteiras nacionais. O mercado de crédito aos consumidores
continua em grande medida fragmentado em 27 mercados nacionais, o que impede os consumidores e
mutuantes de fazer ofertas e contratos transfronteiras, e assim beneficiarem das vantagens de um
mercado Gnico.

Neste contexto, a Comissdo apresentou a sua proposta, que foi substancialmente modificada em Outubro
de 2005 na sequéncia do parecer do Parlamento Europeu em primeira leitura e que procurava:

— estabelecer as condi¢des para um verdadeiro mercado interno,
— garantir um elevado nivel de defesa do consumidor, e

— incrementar a clareza da legislagdo comunitdria através da fusido das trés directivas existentes sobre o
crédito ao consumo (87/102/CEE, 90/88/CEE e 98/7/CE).

Il. ANALISE DA POSICAO COMUM

(
(
(
(
(

)
)
’)
y
)

5

1. Generalidades

O Conselho baseou os seus debates na proposta alterada apresentada pela Comissdo em Outubro
de 2005. De um modo geral, subscreveu o parecer do Parlamento Europeu em primeira leitura, ja
reflectido em larga medida nessa proposta.

JOC331Ede31.12.2002, p. 200.

JO C 234 de 30.9.2003, p. 1.

JO C 104 E de 30.4.2004, pp. 35, 233-260 ¢ 8493/04.
14246/04.

13193/05.
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O Conselho partilhou também a opinido de que a directiva deveria garantir um nivel elevado de
harmoniza¢io em éreas significativas abrangidas pelo seu 4mbito de aplicacdo e deveria representar
um «valor acrescentado europeu» para o mercado interno, as possibilidades de escolha dos consumi-
dores e a defesa do consumidor. O Conselho identificou cinco dominios principais nos quais deverd
ser obtido um «valor acrescentado europeus:

— informacio pré-contratual (artigos 5.0 ¢ 6.9),

— informacio contratual (artigo 10.9),

— direito de retractacio (artigo 14.9),

— reembolso antecipado (artigo 16.9), e ainda

— célculo da taxa anual efectiva global (TAEG) (artigo 19.°).

O Conselho introduziu igualmente outras alteragdes respeitantes aos seguintes pontos:

ambito do projecto de directiva, por um lado excluindo uma série de situagdes nos artigos 2.
e 20. e, por outro lado, cobrindo mais detalhadamente algumas questdes especificas como por
exemplo a publicidade (artigo 4.%), os descobertos (artigos 6.° e 12.°) ou a ultrapassagem de
crédito (artigo 18.9),

nivel de harmonizagdo, especialmente a proposta da Comissdo de conjugar a harmonizagio total
com o reconhecimento mituo orientado (artigo 22.°),

utilizagdo da comitologia (artigo 25.9),

transparéncia das escolhas regulamentares feitas pelos Estados-Membros em dominios ndo total-
mente harmonizados (artigo 26.°) e a correspondente cldusula de revisdo (n.° 2 do artigo 27.9).

A Comissdo aceitou a posi¢do comum acordada pelo Conselho.

2. Principais alteracdes introduzidas pelo Conselho na proposta alterada da Comissio

O Conselho introduziu na sua posicio comum uma série de alteragdes relacionadas com as seguintes
questdes:

A. Ambito de aplicagiio (artigo 2.°)

O Conselho restringiu o 4mbito de aplicagdo do projecto de directiva (ja limitado na sequéncia da
exclusdo dos contratos de crédito hipotecdrio, dos contratos de garantia e dos garantes e da intro-
dugdo de um regime aligeirado para os descobertos).

A este proposito, o Conselho aprovou as seguintes alteragdes ao projecto de directiva:

— uma exclusio geral dos créditos garantidos por bens iméveis (alineas a) e b) do n.c 2) e dos
contratos de garantia, dada a sua relagdo com a questdo do crédito hipotecirio,

— a exclusio de pequenos créditos (inferiores a 200 euros) e uma cobertura alargada para os
créditos maiores através do aumento do limite superior de 50 000 para 100 000 euros
(alinea c) do n.c 2),

— aexclusdo dos descobertos a curto prazo a reembolsar no prazo de um més (alinea €) do n.c 2),

— a exclusdo dos créditos isentos de quaisquer juros e custos e dos créditos de curto prazo com
custos muito reduzidos (alinea f) do artigo 2.°).



13.11.2007

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 270E/29

O Conselho chegou igualmente a acordo sobre regimes «aligeirados» especificos para determi-
nados tipos de créditos, como os descobertos (n.° 3), a ultrapassagem de crédito (n.c 4), os
créditos facultados por determinadas organizagdes de composigdo limitada a um grupo especifico
e criadas em beneficio miituo dos seus membros (n.° 5) e os créditos para pagamentos diferidos
(n.e 6).

Ao aprovar as alterages supracitadas, o Conselho, na sua posi¢do comum:

i) Incorporou, total ou parcialmente, 24 alteragdes (2, 4, 5, 8, 10, 34, 38, 39, 47, 48 ¢ 178, 49,
50, 51, 53, 54, 55, 56, 59, 61, 121, 145, 184, 185), incluindo as alteracdes 184 e 185 ndo
aceites pela Comissdo, como se segue:

Alteragio 184: o Conselho confirmou a supressdo na nova alinea e) do n.° 2 do artigo 2..

Alteragdo 185: o Conselho integrou o limite de 100 000 euros na alinea ¢) do n.° 2 do
artigo 2.°, mas ndo o resto da alteragdo.

ii) Nao introduziu 4 alteracdes (11, 57, 60, 123).

. Informagdo pré-contratual (artigos 5. ¢ 6.2)

O Conselho considerou que os consumidores deveriam receber informacdes suficientes para lhes
permitir tomar decisdes responsdveis e com conhecimento de causa antes de assinarem o
contrato. Para tal, o Conselho introduziu as seguintes alteragdes:

— supressdo do principio do empréstimo responsdvel no artigo 5.°, por se considerar que criava
alguma incerteza juridica. Em contrapartida, foi introduzida no novo artigo 8.° a obrigacdo de
0s mutuantes avaliarem a solvabilidade dos consumidores,

— extensdo da lista das informacdes pré-contratuais a fornecer ao consumidor ao abrigo do n.° 2
do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 6.,

— criacdio de um modelo de «nformagio normalizada europeia em matéria de crédito aos
consumidores» (novo Anexo II) e de um modelo de «Informagio europeia em matéria de
crédito relativa aos descobertos» (novo Anexo IIl) para a prestacdo de informagdes pré-contra-
tuais. Estes modelos normalizados, que incluem informagdes ao abrigo dos artigos 5.° e 6.2,
facilitardo aos consumidores a comparagio entre diferentes ofertas, inclusive numa base trans-
nacional,

— clarificacdo das informacdes pré-contratuais a prestar no caso das comunicag¢des por telefonia
vocal a que se refere o n.> 3 do artigo 3.c da Directiva 2002/65/CE (vendas a distancia de
servicos financeiros) e se o consumidor solicitar que a facilidade de descoberto seja disponibi-
lizada com efeito imediato (n.c 4 do artigo 6.°),

— flexibilidade concedida aos Estados-Membros no tocante & TAEG para descobertos (n.° 2 do
artigo 6.°),

— introdugio da obrigacdo (n. 4 do artigo 5. e n.° 6 do artigo 6.°) de facultar ao consumidor, a
pedido, uma cépia do contrato de crédito (combinada com a informagio sobre este direito
dada no modelo europeu normalizado supracitado).

Ao aprovar as alteracdes supracitadas, o Conselho, na sua posi¢do comum:
i) Incorporou, total ou parcialmente, 6 alteragdes (16, 17, 18, 65 ¢ 188, 179).

ii) Ndo introduziu 2 alteragdes (19, 28).

. Informagdo contratual (artigo 10.°)

Relativamente as altera¢des introduzidas na lista de informacdes pré-contratuais, o Conselho
alargou também a lista das informagdes a fornecer ao consumidor no momento da celebragdo do
contrato de crédito (na maior parte em paralelo com os aditamentos feitos no n.c 2 do artigo 5.°
eno n.° 1 do artigo 6.°). Nos termos do n.° 2 do artigo 10.°, devem ser prestadas ao consumidor
as seguintes informagdes complementares:

— o tipo de crédito: alinea a),

— uma descri¢do do produto e servigo e respectivo prego a pronto nos casos de pagamento dife-
rido: alinea ),

— um quadro de amortizagdo, inclusive nos casos em que se aplica uma taxa de juro varidvel:
alinea i),
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— uma informacio mais completa sobre os custos ligados ao contrato de crédito e as condigdes
em que podem ser alterados: alinea k),

— um aviso sobre as consequéncias da falta de pagamento: alinea m),

— uma informagdo mais completa sobre o direito de retractagdo: alinea q),

— informacio sobre a existéncia de processos alternativos de recurso: alinea s),

— uma referéncia a outros termos e condi¢des contratuais: alinea t), e

— o nome e endereco da autoridade de controlo competente: alinea u).

Ao aprovar as alteragdes supracitadas, o Conselho, na sua posi¢do comum:

i) Incorporou, total ou parcialmente, 10 alteragdes (77, 78, 81, 82, 83, 85, 86, 87, 88, 89).

ii) Ndo introduziu 3 alteragdes (76, 79, 84), incluindo a alteracio 84 aceite pela Comissdo.

. Direito de retractagdo (artigo 14.°)

O Conselho acordou em conceder um direito de retractacio uniforme de 14 dias de calendario.
O Conselho clarificou as obrigagdes dos consumidores no exercicio do seu direito de retractacio
e a interligacdo com as disposi¢es relativas ao direito de retractagdo nas Directivas 85/577CEE
(vendas de porta a porta) e 2002/65/CE (vendas a distancia de servicos financeiros). Estas clarifi-
cagOes sdo as seguintes:

— aditamento da obrigacdo do consumidor de reembolsar o mutuante, no prazo de 30 dias a
contar da notificacdo da retractagdo, do montante do crédito ja levantado, incluindo os juros
(alinea b) do n.c 2),

— aditamento de uma disposi¢do sobre a anula¢do do servico acessdrio correspondente ao
contrato de crédito no caso de retracta¢do do contrato de crédito (n.o 3),

— nos casos de vendas porta a porta ou a distancia de créditos ao consumidor, o direito de
retractagdo serd regulado de acordo com as disposi¢des da directiva relativa ao crédito aos
consumidores e ndo de acordo com as Directivas 85/577|CEE e 2002/65/CE,

— Os Estados-Membros podem determinar que o direito de retractagdio ndo se aplica se o
contrato de crédito tiver sido celebrado por intermédio de um notario.

Ao aprovar as alteragdes supracitadas, o Conselho, na sua posi¢do comum:

i) Incorporou, total ou parcialmente, 3 alteragdes (20, 192, 193), incluindo a alteragio 193 que
ndo foi aceite pela Comissdo e que o Conselho integrou na nova redacgio do n.° 4 do
artigo 14.°, depois de alteragdes redaccionais.

ii) Nio introduziu uma alteragio (107).

. Reembolso antecipado (artigo 16.°)

Reconhecendo embora o direito do consumidor de reembolsar antecipadamente um crédito, o
Conselho acordou em conceder aos mutuantes um direito limitado a uma indemnizagdo por
eventuais custos directamente relacionados com o reembolso antecipado do crédito (n.c 2).

A indemnizagdo € aplicdvel unicamente se:
— estiver ligada a contratos de crédito com taxa devedora fixa, e

— a taxa de referéncia aplicavel diminuir entre 0 momento da celebragdo do contrato de crédito
e o reembolso antecipado.
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Além disso, a indemnizacdo € limitada a 1 % do montante do crédito antecipadamente reembol-
sado (ou 0,5 % no caso de o reembolso ocorrer no ultimo ano do contrato de crédito) e ndo deve
exceder o montante dos juros que o consumidor teria pago se ndo tivesse havido reembolso ante-
cipado.

Além disso, foi dada aos Estados-Membros a possibilidade de fixarem nas respectivas legislacdes
nacionais o limiar abaixo do qual ndo hd indemnizagio a pagar. Este limiar pode ser fixado
entre 0 e 10 000 euros de reembolso antecipado num prazo de 12 meses (n.° 4).

Relativamente ao reembolso antecipado, o Conselho, na sua posi¢do comum:
i) Incorporou uma alteracdo (201).

ii) Ndo introduziu uma alteragdo (25) aceite pela Comissdo, uma vez que o Conselho pretendia
elevar o nivel de harmonizac¢io para determinar a indemniza¢do a pagar a0 mutuante no caso
de reembolso antecipado do crédito.

. Cdlculo da TAEG (artigo 19.)

O Conselho previu um método uniforme de calculo da TAEG e incluiu um conjunto normalizado
de hipéteses a utilizar pelos mutuantes no célculo da TAEG em fungdo das circunstancias (estabe-
lecidas ponto I do Anexo I). A fim de acompanhar as inovacdes dos produtos e a necessidade de
calcular a TAEG para eventuais novos tipos de crédito no futuro, o Conselho introduziu uma
disposi¢do de comitologia ao abrigo do procedimento de regulagido com controlo para determinar
hipédteses adicionais, se necessario (novo n.° 5). Por conseguinte, o Conselho instituiu um comité
apropriado no artigo 25.°.

Relativamente a taxa anual de encargos efectiva global, o Conselho, na sua posi¢io comum:

i) Introduziu, no todo ou em parte, 10 alteragdes (23, 24, 40, 42, 43, 151, 152, 195, 198,
199).

ii) Ndo incluiu 7 alteracdes (148, 149, 150, 183, 194, 196, 197) na posi¢do comum.

. Cldusula de reconhecimento miituo (artigo 22.°)

O Conselho considerou que a implementa¢do de uma cldusula de reconhecimento mituo como
proposta pela Comiss3o, ou seja uma cldusula que complementaria a harmoniza¢io minima sobre
certas questdes especificas, ndo cumpriria os objectivos da directiva proposta. Seria muito dificil
de compreender pelos consumidores e poderia induzir incerteza juridica devido a aplicagdo das
leis de diferentes Estados-Membros. Por conseguinte, o Conselho suprimiu esta cldusula (no antigo
n.° 2 do artigo 21.9).

Para tal, o Conselho, na sua posi¢do comum:
i) Introduziu 1 alteracdo (6);
ii) Nao introduziu 3 alteracdes (30, 140, 204).

A titulo de medida complementar, o Conselho aditou um novo artigo 26.° a fim de
garantir a transparéncia no que se refere as op¢des em matéria de regulamentacio facultadas aos
Estados-Membros relativamente as questdes em que a harmonizagdo completa ndo foi alcancada,
tendo sido concedida flexibilidade aos Estados-Membros (n.>s 5 e 6 do artigo 2.2, n.° 1 e alinea c)
do n.° 2 do artigo 4.°, n.° 2 do artigo 6.2, n.° 1 e alinea g) do n.o 2 do artigo 10.° e n.° 4 do
artigo 16.°).

. Revisdo pela Comissdo (n.° 2 do artigo 27.)

O Conselho acordou em que a revisio periédica quinquenal conduzida pela Comissio deverd
também incluir:

— uma revisdo das percentagens utilizadas para limitar a compensagio médxima no caso de reem-
bolso antecipado, e

— um acompanhamento dos efeitos sobre o mercado interno e os consumidores e a publicagio
das opg¢des em matéria de regulamentagio comunicadas pelos Estados-Membros ao abrigo do
artigo 26.°.
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L. Outras questoes

Para além das alteracdes ao artigo 2.° da proposta de directiva j4 mencionadas na parte A supra,
o Conselho subscreveu a proposta alterada da Comissdo de Outubro de 2005 limitando o ambito
de outras disposicdes, designadamente simplificando a formulagio do acesso a bases de dados
(artigo 9.°) e da cessdo dos direitos (artigo 17.°) e suprimindo uma série de artigos (nomeada-
mente sobre a responsabilidade soliddria, o que por sua vez suscitou a necessidade de um novo
artigo 15.° relativo a contratos de crédito ligados).

Além disso, o Conselho considerou que a cobertura de algumas outras questdes deveria ser
menos normativa e em particular suprimiu algumas disposicdes no artigo 20.° relativas a obri-
gacdo de supervisar ou regulamentar os intermedidrios de crédito.

Por conseguinte, o Conselho, na sua posi¢do comum:

i)

Introduziu, no todo ou em parte, 45 alteragdes (1, 3, 7, 9, 12, 13, 14, 15, 21, 27, 29, 37, 46,
64, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 102, 104, 105, 106, 108, 109, 124, 125, 132, 133, 134,
135,136 e 162, 138, 139, 143, 144, 146, 147, 176, 180, 182) como se segue:

Alteragdo 1: parcialmente tomada em consideracio, com alteracdes redaccionais, na nova
formula¢do do considerando 3.

Alteragdo 3: parcialmente tomada em consideracdo, com alteracdes redaccionais, na nova
formulagdo do considerando 4.

Alteragdo 7: parcialmente tomada em consideracdo, com alteracdes redaccionais, na nova
formulagdo do considerando 7.

Alteracdo 9: tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova formulacio do
considerando 6.

Alteracio 12: integralmente aceite (supressdo do considerando).
Alteragdo 13: integralmente aceite (supressdo do considerando).

Alteragio 14: parcialmente tomada em consideracdo, com alteracdes redaccionais, na nova
formulagdo do considerando 27.

Alteragdo 15: integralmente aceite (supressido do considerando).

Alteragdo 27: parcialmente tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do considerando 39.

Alteracdo 29: parcialmente tomada em consideragio, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do considerando 42.

Alteragdo 37: tomada em consideragdo, com altera¢des redaccionais, na nova formulacio da
alinea f) do artigo 3.c.

Alteragio 46: integralmente aceite (supressdo da alinea no artigo 3.°).
Alteragdo 64: integralmente aceite (supressio do artigo).

Alteracio 67: integralmente aceite (novo titulo do capitulo III).
Alteracio 68: integralmente aceite (supressdo do artigo).

Alteragdo 69: tomada em considera¢do, com alteracdes redaccionais, no novo titulo do
artigo 9.°.

Alteragio 70: integralmente aceite (supressdo do pardgrafo).
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Alteracio 71: integralmente aceite (supressdo do pardgrafo).
Alteragdo 72: tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, no n.° 1 do artigo 9.°.
Alteracio 74: integralmente aceite (supressdo do pardgrafo).
Alteracio 75: integralmente aceite (supressdo do paragrafo).

Alteracdo 102: integralmente tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do artigo 17..

Alteragdo 104: integralmente aceite (novo titulo do artigo 15.9).

Alteracdo 105: parcialmente tomada em consideracdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do n.° 1 do artigo 15.°.

Alteragdo 106: parcialmente tomada em consideracio na nova formulagio do n.° 1 do
artigo 15.°.

Alteracio 108: parcialmente tomada em consideragio na nova formulacio do n.°c 2 do
artigo 15.°.

Alteragdo 109: integralmente aceite (supressdo do artigo).
Alteragdo 124: integralmente aceite (supressdo do nimero).
Alteragdo 125: integralmente aceite (supressdo do artigo).
Alteragdo 132: integralmente aceite (supressdo do titulo).
Alteragdo 133: integralmente aceite (supressdo do niimero).
Alteragdo 134: integralmente aceite (supressdo do nimero).
Alteragdo 135: integralmente aceite (supressdo do artigo).

Alteragdes 136 e 162: parcialmente tomadas em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na
nova formulagdo do artigo 20..

Alteragio 138: integralmente aceite (supressio do artigo).

Alteragio 139: tomada em consideragdo, com altera¢des redaccionais, na nova formulagdo do
artigo 21.°.

Alteracdo 143: integralmente tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do artigo 24.°.

Alteragdo 144: integralmente aceite (supressdo do artigo).
Alteragdo 146: integralmente aceite (supressdo do nimero).
Alteragdo 147: integralmente aceite (supressdo do niimero).

Alteracdo 176: tomada em consideracdo, com alteragdes redaccionais, na nova formulagio da
alinea n) do artigo 3.°.

Alteragdo 180: parcialmente tomada em consideragdo, com alteracdes redaccionais, na nova
formulagio do n.° 2 do artigo 9..

Foram também incluidas as seguintes duas alteragdes nido aceites pela Comissio:
Alteragio 21: foi confirmada a supressio do texto mencionado nesta alteragio.

Alteragdo 182: foi confirmada a supressdo do texto mencionado nesta alterago.

ii) Ndo incluiu 13 alteragdes (26, 31, 33, 44, 45, 95, 126, 137, 141, 142, 161, 165, 181).



C 270E[34

Jornal Oficial da Unido Europeia

13.11.2007

O Conselho subscreveu também o ponto de vista da Comissdo, expresso na proposta alterada
de 2005, de que conviria cobrir mais detalhadamente algumas questdes especificas. Assim sendo,
o Conselho acordou em:

incluir na directiva (novo artigo 15.%) as transac¢des ligadas,

instituir um regime mais prescritivo para a publicidade, no que diz respeito as informagdes
normalizadas (n.° 2 do artigo 4.°), deixando todavia aos Estados-Membros uma margem de
flexibilidade no tocante a determinados acordos de crédito e a indicacio da TAEG (cf. alinea c)
do n.° 2 do artigo 4.0 e supressio dos n.” 3 e 4 do mesmo artigo),

disposicdes especificas em matéria de facilidades de descoberto em caso de aumento da taxa
devedora (artigo 12.9),

sujeitar a ultrapassagem de crédito a um regime similar ao dos contratos de crédito e dos
descobertos (nomeadamente em matéria de informacdo pré-contratual), para maior seguranga
juridica; o Conselho suprimiu além disso as disposi¢des que impunham a rectificacio da
situacdo por meio de um novo contrato de crédito em caso de ultrapassagem significativa por
um periodo superior a trés meses, e introduziu disposi¢des que permitem uma maior flexibili-
dade (n.° 3 do artigo 18.%), deixando a regulagdo destas situagdes a cargo da legislagio
nacional,

dar uma formulagdo mais precisa as disposi¢des em matéria de informagdo sobre a taxa deve-
dora (artigo 11.°) e de contratos de crédito por periodo indeterminado (artigo 12.°), de modo
a assegurar uma melhor protec¢do dos consumidores.

Relativamente a estas questdes, o Conselho, na sua posi¢do comum:

i)

Introduziu, no todo ou em parte, 9 alteragdes (62, 94, 111, 113, 115, 116, 117, 129, 130,
199), conforme a seguir se indica.

Alteragdo 62: parcialmente tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagdo do artigo 4.c.

Alteragdo 94: integralmente aceite (supressdo do pardgrafo).

Alteragdo 111: integralmente aceite (supressdo da alinea no artigo 12.9).
Alteragdo 113: integralmente aceite (supressdo da alinea no artigo 12.°).
Alteragio 115: integralmente aceite (supressdo da alinea no artigo 12.°).
Alteragdo 116: integralmente aceite (supressdo da alinea no artigo 12.°).

Alteragdo 117: parcialmente tomada em consideragdo, com alteragdes redaccionais, na nova
formulagio do n.° 2 do artigo 12.0.

Alteracdo 129: integralmente aceite (supressio do niimero).

Alteragdo 130: integralmente aceite (supressdo do nimero).

Nio incluiu 9 alteragdes (92, 93, 110, 112, 114, 120, 131, 175, 187).

Relativamente as trés alteracdes aceites pela Comissdo mas ndo incluidas na posi¢io comum:

Alteragdo 120: esta alteracgdo ndo foi incorporada pelo Conselho devido a natureza dos
contratos de crédito por periodo indeterminado e ao nivel suficiente de proteccio dos consu-
midores garantido no artigo 13.°.

Alteragdo 131: foi confirmada pelo Conselho a supressio do texto mencionado nesta alte-
ragdo.

Alteragdo 187: o Conselho suprimiu o n.> 4 do artigo 4.° mas refor¢ou as disposicdes em
matéria de informacdo sobre a taxa devedora na alinea a) do n.c 2 do mesmo artigo.
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3. Alteracdes do Parlamento Europeu

Na votagdo em plendrio de 20 de Abril de 2004, o Parlamento Europeu adoptou 152 alteragdes a
proposta inicial da Comissdo. A Comissdo incorporou 110 alteragdes na sua proposta alterada.

O Conselho introduziu na posi¢do comum 104 alteracdes aceites pela Comissdo e 5 alteragdes ndo
aceites por esta instituicao.

O Conselho ndo incluiu na posi¢do comum 6 alteragdes aceites pela Comissdo e 37 alteragdes ndo
aceites por esta instituigdo.

IV. CONCLUSAO

O Conselho considera que a sua posicdo comum, que incorpora as 109 alteracdes enumeradas no ponto
111, toma na devida consideragdo o parecer em primeira leitura do Parlamento Europeu.

Tendo igualmente em conta os outros elementos inovadores acordados pelo Conselho, a posicdo comum
representa um equilibrio entre salvaguardas e interesses, assegurando um elevado nivel de protecgio dos
consumidores e o bom funcionamento do mercado interno, em sintonia com o parecer em primeira
leitura do Parlamento Europeu e com a proposta alterada da Comissao.
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